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Formali

Ritgerd pessi er 30 eininga lokaritger6 til M.Ed.- profs i
leikskdlakennarafraedi vid Haskdla islands, Menntavisindasvidi, i oktdber
2014. Ritgerdin fjallar um rannsékn sem var unnin vorid 2014.

Eg vil pakka leikskdlakennurunum og foreldrum sem téku patt i
rannsokninni minni fyrir tima peirra og ahuga a verkefninu, en an peirra
hefdi pad aldrei ordid til. Ad auki vil ég pakka fjolskyldu minni og 6llum peim
sem studdu vid bakid & mér medan & verkefnavinnan fér fram, sérstaklega
pakka ég H.H. sem sa um yfirlestur og veitti g6d rad.

Sérstakar pakkir til leibeinanda mins, Hollu Jénsdottur, fyrir markvissa
leidségn og polinmadi og Gunnari E. Finnbogasonar.






Agrip

island er i dag ad verda fjolbreyttara samfélag ad pvi leitinu, ad fleiri
einstaklingar af erlendum uppruna setjast hér ad og stunda nam og vinnu.

Mikilveegt er ad sinna vel bérnum af erlendum uppruna, pvi ekki er
audvelt fyrir pau ad koma inn i islenskan leikskéla, par sem allt 6nnur
menning rikir en pau eru von. bad er margt sem pessi born purfa ad adlaga
sig ad og ber ad taka tillit til pess.

Rannsdknir um samstarf heimilis og leikskéla syna, ad allir foreldrar hafa
mismunandi skodanir 8 pvi, hvad henti barni peirra og hvada pjénustu pad
purfi. Oft vita foreldrar ekki hvada pjonusta er i bodi og er pad hlutverk
leikskdlakennara, ad syna peim, hvada réttindi peir hafa i kerfinu. bvi er pad
hlutverk leikskélans, ad leita eftir upplysingum fra foreldrum og hlusta &
skodanir peirra.

Markmid rannséknarinnar er ad kanna vaentingar priggja pdlskra madra
i Isafjardarbae til leikskdlagdngu barna peirra og ad kanna hvernig prir
leikskdlakennarar i [safjardarbae telja sig koma til méts vid born af erlendum
uppruna. Bera si@an saman veentingar madranna og lysingar
leikskdlakennaranna & pvi, hvernig peir taka @ méti og vinna med born af
erlendum uppruna, finna hvad er sameiginlegt i vaentingum maedranna og
adgerdum leikskélakennaranna og hvad greinir parna @ milli. Sidan verda
nidurstodurnar notadar til ad finna lausnir, sem byggja & kenningum um
fiolmenningarlegt skolastarf.

[ rannsékninni var leitast vid ad svara spurningum ,Hverjar eru
veentingar priggja pdlskra maedra til leikskdlagbngu barna sinna“ og
,Hvernig upplifa prir leikskdlakennarar hlutverk sitt og adferdir vié ad vinna
i fjolmenningarlegum leikskdla og med born af erlendum uppruna®.
Notadar voru eigindlegar rannsdknaradferdir sem félust i vatélum vid prjar
polskar maedur og prja leikskélakennara i isafjardarbae. Rannséknin for fram
vorid 2014.

Helstu nidurstodur syna, ad vaentingar foreldra barna af erlendum
uppruna vardandi leikskdlagéngu barna peirra eru, ad leikskélann sé
mikilveegur fyrir bornin til ad adlagast islensku samfélagi og kynnast islenskri
menningu. bad kemur lika fram, ad madurnar vilja eiga gott samstarf milli
leikskdla og heimilis og fa allar upplysingar um dagleg starf hans. Allir



foreldrarnir hlokkudu til ad barnid peirra fengi taekifeeri til ad leika vid born
a sama aldri, lzera ad fara eftir reglum og lzera islensku.

i vidtdlum vid leikskdlakennarana kom fram, ad peir eru allir tilbanir til
ad taka 4 moti bérnum af erlendum uppruna, po pad sé ekki til nein dztlun
um pad i flestum leikskélum [safjardabaejar. beir téldu, ad mikilveegt sé ad
na til alla foreldra barna af erlendum uppruna og til ad audvelda pad, pa
pbarf ad hafa kennara af erlendum uppruna i hverjum leikskdla og pad sé
alveg frabeert ad hafa fjolbreyttan starfsmannahdp i leikskdlum, pvi
samfélagid hér & islandi er ad verda fjdlmennilegt.



Abstract

Parent participation in preschool

Iceland is now becoming a more diverse society, because more and more
people of foreign origin settle here and study and work.

It is important to take good care of children of foreign origin, as it is not
easy for them to attend national preschools, where a very different culture
exists, compared to what they are accustomed. There are many things that
these children need to adjust to, and that should be taken into account in
the schools.

Research on the relationship between the home and the pre-school
shows, that all parents have different opinions on what suits their children
and what services they need. Foreign parents do not often know what
services are available and it is the role of preschool teachers to show them
their rights in the school system. Therefore, it is the role of the preschool,
to look for information from the parents and listen to their views.

The aim of this study is to explore the expectations of three Polish
mothers in the Community of Isafjardarbaer to the preschool attendance of
their children and to examine the perception of three preschool teachers in
Isafjardarbaer to how they receive and accommodate children of foreign
origin. Then to compare the expectations of the mothers to the preschool
teachers’ descriptions of how they accommodate and work with foreign
children, find out what is common in the mothers' expectations and the
actions of the pre-school teachers and what separates them. Then the
results will be used to find solutions that are based on theories of
multicultural education.

This study tries to answer the questions: "Expectations of three Polish
mothers to the preschool attendance of their children” and “The perceptions
of three pre-school teachers of a multicultural preschool and the education
of children of foreign origin". Qualitative research methods were used to
interview three Polish mothers and three preschool teachers in the
community of Isafjardarbaer. The study was conducted in the spring of
2014.

The main findings show, that the expectations of parents of children of
foreign origin of the preschool attendance of their children are, that



preschool is important for the children to adapt to Icelandic society and to
learn about Icelandic culture. The result also showed, that mothers wish to
have a good cooperation between the preschool and the home and to
receive all the details of the school’s daily tasks. All the parents looked
forward to their children’s chances to play with children of the same age,
learn to follow basic rules and learn Icelandic.

In the interviews with the preschool teachers it was clear, that they are
all willing to receive children of foreign origin, although there is no written
plan for such a reception in most preschools in Isafjardarbaer. They felt that
it is important to be able to reach all parents of children of foreign origin.
To facilitate that, it is necessary to have teachers of foreign origin in all
preschools and it is just great to have diverse members of staff in
preschools, because Icelandic society is becoming multicultural.



Streszczenie

Wspolpraca z rodzicami w przedszkolu

Islandia dzis cechuje sie zroznicowanym spoleczenstwem poprzez to, iz
coraz wiecej osob pochodzenia zagranicznego osiedla sie tutaj, zeby sie
uczyc i pracowac.

Bardzo wazne jest, aby zadbac o dzieci pochodzenia zagranicznego
poniewaz nie jest dla nich latwo zaczac pobyt w islandzkim przedszkolu, w
ktorym obowiazuje inna kultura i obyczaje niz ta ktora znaja. Jest wiele
rzeczy do ktorych te dzieci potrzebuja sie przyzwyczaic i nalezy miec to na
uwadze.

Badania na temat wspolpracy domu z przedszkolem ukakazuja, ze
wszyscy rodzice maja rozne poglady na temat tego co jest najlepsze dla ich
dziecka i jakie uslugi mu sie naleza ich zdaniem. Czesto rodzice nie wiedza
jakie uslugi sa proponowane przez przedszkole i to jest zadanie nauczyciela
przedszkolnego aby przedstawic rodzicom jakie prawa im przysluguja w
systemie szkolnictwa. Poniewaz to jest zadaniem przedszkola, aby szukac
informacji u rodzicow i miec na wzgledzie ich poglady.

Celem badania jest zorientowanie sie jakie wymagania maja trzy polskie
matki w okregu isafjordur wzgledem przedszkola ich dziecka oraz rowniez
poznanie opini trzech nauczycielek przedszkolnych w okregu isafjordur w
jaki sposob podchodza one do dzieci pochodzenia zagranicznego. Nastepnie
beda porownane odpowiedzi w sprawie oczekiwan matek z odpowiedziami
nauczycielek na temat sposobow w jaki podchodza do dzieci pochodzenia
zagranicznego i znalezienie wspolnych cech w odpowiedziach oraz rowniez
co je rozni. Nastepnie wyniki badan beda uzyte do znalezienia rozwiazan na
podbudowie teorii o edukacji multikulturowej.

W badaniu szukano odpowiedzi na pytania ,Jakie sa oczekiwania trzech
polskich matek wzgledem przedszkola ich dziecka” oraz ,Jaka jest postawa
trzech nauczycielek przedszkolnych wobec multikulturowego przedszkola
oraz edukacji dzieci pochodzenia zagranicznego”. Zastosowano metode
sondazu diagnostycznego poprzez uzycie technniki badawczej polegajacej
na wywiadzie kwestionariuszowym z trzema polskimi matkami oraz trzema
nauczycielkami przedszkolnymi w okregu isafjordur. Badania byly
przeprowadzane wiosna 2014 roku.

Glowne whnioski pokazuja, ze oczekiwania rodzicow dzieci zagranicznego
pochodzenia wzgledem przedszkola ich dziecka sa takie, ze przedszkole jest



bardzo wazne dla ich dzieci aby mogly przyzwyczaic sie do islandzkiego
spoleczenstwa i poznac islandzka kulture. Pokazuja rowniez ze matki chca
nawiazac dobra wspolprace z przedszkolem oraz otrzymywac wszystkie
informacje na temat prowadzonych w nim zajec. Wszyscy rodzice cieszyli sie
z faktu, ze ich dziecko bedzie mialo okazje bawic sie z dziecmi w tym samym
wieku, nauczy sie jezyka islandzkiego oraz pozna zasady obowiazujace w
islandzkim spoleczenstwie.

W wywiadzie z nauczycielkami przedszkolnymi okazalo sie, ze wszystkie
sa gotowe na przyjecie dzieci pochodzenia zagranicznego pomimo iz niema
zadnego konkretnego planu postepowania w takich przypadkach.
Nauczycielki podkreslaja, ze bardzo wazne jest nawiazanie bliskiego
kontaktu z rodzicami dzieci pochodzenia zagranicznego i aby to zadanie
ulatwic powinien w kazdym przedszkolu pracowac nauczyciel pochodzenia
zagranicznego i to jest wspaniale posiadac zroznicowana grupe
pracownikow w przedszkolach poniewaz spoleczenstwo tutaj w Islandii jest
wielokulturowe.
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1 Inngangur

[ pessari ritgerd er skodud vidhorf og veentingar priggja pdlskra maedra af
erlendum uppruna til islenska leikskdla og upplifanir leikskélakennara af pvi,
hvernig peir upplifa ad starfa med boérnum af erlendum uppruna i
fiolmenningarlegum leikskdla. Pad er mikilveegt ad huga ad samstarfi
foreldra af erlendum uppruna og leikskélakennara, til pess ad varpa ljési &
hvada kostir eru fyrir hendi og hvada hindrarnir eru i veginum fyrir gédu
foreldrasamstarfi.

island er i dag ad verda fjolbreyttara samfélag ad pvi leitinu, ad fleiri
einstaklingar af erlendum uppruna setjast hér ad og stunda nam og vinnu
hérlendis.

Bornum af erlendum uppruna hefur fj6lgad i islenskum skélum
undarfarin ar og i desember 2012 voru 2.062 leikskdlabérn med erlent
tungumal sem sitt fyrsta mal, en pad eru 10,5% leikskélabarna. Algengasta
erlenda mddurmadlid er podlska, en 783 leikskdlabérn hafa pélsku ad
moédurmali ( Hagstofa slands, 2013).

Born af erlendum uppruna, sem hefja leikskélagongu, hafa mismunandi
bakgrunn. Mikilveegt er ad barnid geti gert sig skiljanlegt i pessu nyja
umhverfi.

Samkveemt Hagstofu islands bda um 22.690 erlendir rikisborgarar &
islandi. | isafjardarbae bua um 370 einstaklingar af erlendum uppruna
(Hagstofa Islands, 2013).

Eg tek isafjardarbae fyrir i ritgerd minni af pvi ad ég by par og starfa. Mig
langadi ad taka vidtol vid foreldra barna af erlendum uppruna og taka
einnig viotol vid leikskélakennara, til ad fa vidhorf peirra til pess, hvernig
tekid er & méti bérnum af erlendum uppruna i leikskélum isafjardarbaejar.
Eg vildi lika kanna, hvernig samstarfinu er hattad 4 milli heimila peirra og
leikskdlanna.

Eg akvad pess vegna ad skoda veentingar priggja pdlskra maedra til
patttoku barna peirra i leikskélastarfinu og hlutverki leikskdlakennara par,
sem og upplifun priggja leikskélakennara a@ pvi sama. Flestir foreldrar hafa
mismunandi skodanir @ pvi hvad henti bérnum peirra og hvada pjonustu
bau burfa. Oft vita foreldrar ekki, hvada pjénusta er i bodi. Eg valdi ad
athuga vaentingar pdlskra maedra, af pvi ég er lika pdlsk og mig langadi til ad
fa ad vita meira um leikskdlagongu pdlskra barna og mottoku peirra i
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skélunum. Einnig vildi ég kynnast vidhorfum leikskélakennara til
leikskélamenntunar barna af erlendum uppruna. bad ad ég sé fra sama
upprunalandi og madurnar hefur engin ahrif 4 tulkun a nidurstodunum.
pad skiptir fyrst og fremst mali, hvernig tekid er 8 méti bérnunum, sama fra
hvada landi pau koma.

Sylva og Siraj-Blatchford (1995) rannsékudu menntun leikskdlabarna i
fjorum I6ndum 4 vegum UNESCO. baer skodudu medal annars tengsl heimila
og skdla og bentu 3, ad allar fjolskyldur buda yfir styrk og audlegd, sem
mikilvaegt er ad leikskdlinn nyti sér. Mikilvaegt er, ad peirra mati, ad kanna
hvada atridi madur af erlendum uppruna telja mikilvaegt ad séu hofd i
heidri i leikskdlum barna peirra og skoda vidhorf leikskdlakennara til pess,
hvernig peir vinna ad pvi ad braeda saman menningarheima.

Eg athugadi astaedur priggja pdlskra maedra fyrir pvi, ad setja born peirra
i leikskéla og hvada veentingar pzer hofdu til menntunar peirra par.
Jafnframt leitadi ég eftir sjonarmidum priggja leikskélakennara um pag,
hvernig peir telji sig taka @ méti bornum af erlendum uppruna. Sidan
fléttadi ég nidurstédurnar Ur vidtolunum vid pessa sex einstaklinga saman
vid freedilega umfjollun um malefnid.

betta er medal annars mikilvaegt vegna pess, ad i rannsdkn sem Hanna
Ragnarsdottir  gerdi  arid 2002, um markvisst leikskdlastarf i
fjidlmenningarlegu samfélagi, var i langflestum tilfellum ekkert sérstaklega
unnid@ ad mottoku erlendra foreldra, pd einhverjir skdlar heféu
mottdkuaeetlun. Tekid var eins 8 moti erlendum foreldrum og peim islensku
og ekki litid a slika mottoku mismunandi augum (2002).

1.1 Tilgangur rannsoknarinnar

Bornum af erlendum uppruna hefur fjélgad i islenskum skélum undarfarin
ar og i desember 2012 voru 2.062 born med erlent tungumal, sem eru
10,5% leikskélabarna. Algengasta erlenda médurmalid er pdlska, par sem
783 born hafa pélsku ad médurmali (Hagstofa islands, 2013). bad vekur upp
spurningar um hvernig samstarf podlskra foreldra og islenskra
leikskodlakennara gengur fyrir sig.

Sjénarmid erlendra madra og kennara eru mikilvaeg vegna pess, ad pau
geta varpad ljosi & mismunandi veentingar kennara og foreldra, sem gagnast
i foreldrasamskiptum.
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1.2 Markmid rannsdknar

Markmidid var ad kanna vaentingar priggja pdlska maedra i isafjardarbee til
leikskdlagbngu barna sinna og ad kanna hvernig prir leikskélakennarar i
isafjardarbae telja sig koma til méts vid bérn af erlendum uppruna. Einnig ad
bera saman vantingar madranna og lysingar leikskélakennarana a pvi
hvernig peir taka @ mdti og vinna med born af erlendum uppruna, finna
hvad er sameiginlegt | veentingum maedranna og adgerdum
leikskdlakennaranna og hvad greinir @ milli peirra. Sidan verda
nidurstodurnar notadar til ad finna lausnir sem byggja 4 kenningum um
fiolmenningarlegt skolastarf.

1.3 Rannséknarspurningar

Meginspurningar rannsoknarinnar eru:

,Hverjar eru vaentingar priggja pdlskra maedra til leikskdélagdngu barna
sinna?“ og , Hvernig upplifa prir leikskdlakennarar hlutverk sitt og adferdir
vid ad vinna i fjolmenningarlegum leikskdla og med born af erlendum
uppruna?“.

Til ad leita svara peirri spurningu er jafnframt studst vid tveer
undirspurningar vid gagnadflun, en peer eru:

1.Hvernig fara vaentingar maedranan og hlutverk og adferdir
leikskdlakennaranna saman?

2.Hvad greinir ad veentingar maedranna og hlutverk og adferdir
kennaranna?

Vid gagnaodflunina voru pessar spurningar hafdar ad leidarljosi.
Tilgangurinn med peim var ad prengja rannsdknarefnid og fa skyrari svor.

1.4 Uppbygging ritgerdarinnar

Rannsdknarritgerdin skiptist i sex kafla. Fyrsti kaflinn heitir Inngangur og er
par fjallad um tilgang verkefnisins, rannsdknarspurningin kynnt og sagt
stuttlega fra uppbyggingu verkefnisins.

Annar kaflinn nefnist Freedileg umfjéllun en par er gerd grein fyrir I6gum
og reglugerdum um menntun barna, réttindi allra barna til skélagdéngu og
fjallad um samstarf heimilis og leikskéla. pa er lika fjallad um vaentingar
foreldra af erlendum uppruna til leikskdla og hlutverk leikskdlans. Ad lokum
er fjallad um fjélmenningu i leikskélum.

i kafla prji sem heiti Rannséknaradferd, er sagt fra adferdunum sem
beitt er i rannsdkninni, fjallad um patttakendur og einnig sagt fra

17



vidtolunum vid foreldrana og leikskdlakennarana og um gagnagreininguna.
par er lika talad um réttmaetti og areidanleika.

[ fiorda kaflanum sem nefnist Nidurstédur, eru helstu nidurstodur
rannsoknarinnar kynntar og hver undirkafli er kynntur med tilliti til peirra
pbemu sem sett voru vid greiningu vidtalanna.

Fimmti  kaflinn heitir Umraeda, en | honum eru nidurstédur
rannsoknarinnar dregnar saman og peaer tengdar fraedilegu samhengi en
sidasti, sjotti kaflinn heitir Lokaord og i honum er nokkur ord um ritgerdinna
sem heild, hvad ég hef lzert og hvad parf rannsaka betur i pvi mali.
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2 Fraedilegur bakgrunnur

[ eftirfarandi kafla geri ég fyrst grein fyrir réttindum barna til menntunar.
Sidan fjalla ég um samstarf heimila og leikskéla og vidhorf foreldra. Neest er
sagt fra hlutverki leikskéla og leikskdlakennara og einnig hvada adferdir er
notadar til ad audvelda leikskélagongu barna af erlendum uppruna. Ad
lokum er sagt fra fjolmenningu i leikskodla.

2.1 Réttindi barna. Log og reglugerdir

Brostrém (2003) telur ad fyrstu upplifanir barns af leikskélanum purfi ad
einkennast af trausti og 6ryggi; trausti 8 pvi, ad brugdist sé vid porfum pess.
Ut fra pvi byggir barnid framhaldid, métar sjalfsmynd sina og skapar énnur
tengsl.

Menntun barns i leikskdla @ ad beinast ad pvi ad reekta persénuleika,
haefileika, andlega og likamlega getu, virdingu fyrir foreldrum,
menningarlegri arfleid, tungu, gildismati, pjédernislegum gildum pess lands
er pad byr i og pess er pad kann ad vera upprunnid fra, og fyrir 68rum
menningarhattum sem frabrugdnir eru menningu pess sjalfs (Barnasattmali
Sameinudu pjédanna, 1992).

Log um leikskdla voru sett arid 2008 og par kemur fram, ad skolar skuli
studla ad gédu og oflugu samstarfi vid foreldra og ad kennurum beri ad
vinna med foreldrum ad ndmi og proska barna. Einnig leggja l6gin skolum
pa skyldu & herdar, ad notast vid tulka pegar um erlenda, eda heyrnarskerta
foreldra er ad reeda (Log um leikskdla, nr. 90/2008).

2.2 Samstarf heimila og leikskdla

Samstarf leikskéla og heimila er mjog mikilveegt fyrir upppeldi og ndm
barna. Foreldrar eru mikilvaegir i starfi leikskdlanna, en peir eru innbyrdis
Olikir, hafa ¢likar parfir, dlikar dskir og pad parf ad finna leid til ad na til
allra foreldra.

Foreldrar eru sérfreedingar i sinum bornum og bera frumabyrgd &
menntun og uppeldi peirra. Leikskélastarfid er vidbot vié pad uppeldi, sem
born fa @ heimilum sinum. Til ad bornunum lidi sem best er mikilvaegt, ad
upplysingar um breytingar i lifi barnanna berist til leikskdlans.
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[  Adalndmskrd leikskéla  (2011) stendur, ad vid upphaf
leikskdlagéngunnar er 16g0 ahersla 4@ samstarf @ milli foreldra og leikskdla og
ad satrfsfélki beri ad leitast vid ad na til foreldra allra barna.

Rannsdknir syna, ad leikskdlinn parf ad fa fram vidhorf og vaentingar
foreldra og leikskélinn verdur ad kynna hugmyndafraedi og markmid
leikskolans fyrir foreldrum. Foreldrar verda ad vera virkir i samstarfi
heimilis og leikskdla og samstarfid verdur ad vera a jafnréttinsgrunni, svo
ad barnid, sem er mikilvaegast, verdi 6ruggt og anaegt. Leikskdlinn verdur
veita foreldrum allar upplysingar um barnid, t.d. hvernig dagurinn var,
hvernig pad svaf og bordadi en foreldrar verda lika ad segja starfsfélki
leikskdlans, ef eitthvad breytist i heimili barnsins.

Nidurstodur ar rannsékn Bryndisar Gardarsdéttur og Johonnu
Einarsdottur (2007) syna, ad kennarar nefna helst daglegt spjall,
foreldravidtol, almennar upplysingar um starfid og kynningar og
foreldrafundi sem leidir i samstarfi vid foreldra. Pad sem helst var raett um
vid foreldra var lidan barns peirra, almennt um dagskra og starf leikskélans,
nam og proska barnsins, adbunad og hegdun. bar kemur einnig fram ad
kennarar telja patttoku foreldra i skdlastarfinu helst vera synilega vid
uppakomur i leikskélanum, i foreldrafélogum og -radum, pegar peir lata i
ljési skodanir a skdlastarfinu og vid maetingu 4 fundi og kynningar. Litid var
hins vegar um ad foreldrar takju beinan patt i starfi & deild (Bryndis
Gardarsdottir og Johanna Einarsdéttir, 2007).

Rennie (1996) segir ad patttaka foreldra i skoélastarfi efli sjalfstraust
foreldranna, hvetur nemendur og skilar sér i baettum namsarangri peirra.
Mjog mikilvaegt er, ad pegar barn byrjar i leikskdla, sé strax i upphafi byggt
traust milli barna, foreldra og leikskélans.

pad parf ad laga starf leikskélans ad breyttum timum og samreema pad
porfum og veentingum natimasamfélags. Epstein (2006) synir fram 4, ad g0
samvinna polir spurningar, drekstra, umraedur og dlikar skodanir, bydur upp
a ferli til ad leyasa vandamal og stendur styrkari eftir en adur.

bpad kom skyrt fram i grein Rebeccu S. New (1999) hversu mikilveegt
hlutverk foreldra er i nami leikskdlabarna & ftaliu. Foreldrar eru virkir
patttakendur i ndmi barnanna, peir hafa ahrif & ndm peirra og namskra.
Einnig eru samskipti og samvinna milli kennara og foreldra mikilveeg i
leikskdlanum. Foreldrar taka pessa patttoku i leikskélastarfinu mjog
personulega. Til ad uppeldi skili sem bestum drangri purfa foreldrar og
starfsfolk reeda saman um adferdir og leidir i uppeldi.

{ rannsékn Honnu Ragnarsdéttur (2007), benda nidurstodur til skorts &
upplysingum milli heimila og skéla. Samskiptum og skilningi er vida
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abotavant og pvi myndast rof milli skélanna og heimilanna. Svo virdist sem
skdélanir reikni med einhlida adlogun, sem pydir ad fjolskyldur adlagist
skélunum a sem skemmstum tima og foredrar hafa i raun litid um petta
fyrirkomulag ad segja, en gera pad sem krafist er af peim. beir tria ad peir
séu ad gera rétt og pad sem boérnunum er fyrir bestu.

2.3 Vidhorf foreldra

Gudrun Pétursdéttir (2003) segir leikskdlakennara telja, ad stundum sé
erfitt ad virkja erlenda foreldra til patttoku og samstarfs, dsamt pvi ad
upplifa pa 66rugga i samskiptum. bannig beri stundum & peim misskilningi
ad 66ryggid er tulkad sem ahugaleysi.

Hja Jean Konzal kemur fram, ad born peirra foreldra sem eru virkir
patttakendur i leikskdlastarfinu, gangi betur i leikskélanum. Bérn sem eru i
leikskéla, par sem foreldrar deila sameiginlegum gildum og skodunum med
leikskdlakennurum og foreldrum annarra barna barna i leikskdlanum, eru
einnig talin liklegri til ad fagna velgengni. | rannsékn sem Konzal gerdi &
leidum til ad skapa samfélag nams, komst han ad peirri nidurstddu, ad peir
foreldrar sem eru i gddum tengslum vid leikskdlann, eru liklegri til pess ad
skilja og stydja pad sem fer fram i leikskdlanum. En til pess verdur baedi timi
og ahugi ad vera til stadar (Kozal, 2000).

Pad kemur einnig fram hja Onnu borbjérgu Ingdlfsdéttur og Elsu Sigridi
Jénsdottur (2004), ad margir foreldrar i slikri st6du vita einnig, ad islenskan
peirra verdur seint jafn géd og barnanna peirra og ad pau geta ekki notad
hana til samskipta vid bornin. Tungumalaerfidleikar geta pannig birst i
samskiptum foreldra og barna um skdlastarfid, pvi bornin pekkja adeins
islensk ord og hugtok yfir pad sem gerist i skdlanum og geta pvi ekki midlad
pvi til foreldranna. bar af leidandi eiga foreldrarnir erfidara med ad fylgjast
med og skilja pennan mikilveega patt i lifi barnanna.

[ rannsékn sem gerd var af bérunni Erlu Einarsdéttur arid 2006 kemur
fram, ad foreldrar gegni mikilvaegu hlutverki i leikskdlagbngu barna sinna,
en foreldrar tvityngdra barna purfi oft annars konar nalgun i
foreldrasamstarfi. [ peirri rannsékn var kénnud lidan islenskra foreldra, sem
setja boérn sin i leikskdla & erlendri grund, en liklegt ma telja ad
nidurstodurnar megi heimfzera a foreldra sem koma erlendis fra og setja sin
born i islenska leikskdla (Ragna Lara Jakobsdéttir, 2007).

Rannsoknir syna lika, ad gédur grunnur i médurmali, er lykilatridi i
sambandi vid tileinkun annars mals og ad islenskukunatta er forsenda fyrir
velgengni i nami i islenskum skélum (Birna Arnbjornsdéttir, 1998).
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2.4 Hlutverk leikskélans og leikskélakennara

f rannsékn sem Liu, Young og Farmer (2000) gerdu i tengslum vid veentingar
foreldra til leikskdlans og hvada hlutverki hann atti ad gegna i menntun
barna peirra, komust pau ad peirri nidurstodu, ad foreldrar vilja, ad
leikskélinn sé stadur par sem barnid feer menntun, lzeri ad taka til, temja sér
gddar matar-, hvildar- og salernisvenjur og viti hvenaer pad eigi ad leika sér.

Foreldrar segja pad mikilvaegt, ad leikskélakennari purfi ad vera heaefur til
pbess ad geta kennt barninu Oll ofangreind atridi og jafnframt ad
leikskélakennarinn sé kona. Foreldrum finnst einnig aridandi, ad farid sé
eftir porfum peirra, ekki sidur en pérfum barnsins og pau telja naudsynlegt
ad stjornvold sjai metnad sinn i ad auka menntun leikskélakennara.

{ rannsékn sem Leslie, Etterson og Cumsille (2000) gerdu 4 vali foreldra &
leikskdlum, komust peir ad pvi, ad astaedur foreldra voru mismunandi m.a.
eftir kyni. Kvaentir fedur leggja dherslu a ytri paetti, eins og kostnad og
opnunartima, en giftar madur med gédan menntun leggja aherslu 4 innri
paetti, eins og faerni leikskdlakennara og paetti sem hafa med samskipti vid
bornin ad gera. Pad kom pod i 1jés, ad foreldrar velja leikskélann saman.

{ Adalnémskrd leikskdla (2011) segir um hlutverk leikskélakennara:

Leikskodlakennari @ ad vera leidandi i moétun uppeldis- og
menntastarfsins, fylgjast med nyjungum og midla pekkingu.
Hann a ad vera goéd fyrirmynd i starfi med bérnum og leitast vid
ad styrkja faglegt hlutverk leikskélans.

Liti0 er & leikskdlakennara sem leidandi samverkamann
barna, foreldra og annars starfsfdlks leikskéla. Honum ber ad
sja til pess, ad hvert barn sé virt ad verdleikum og ad
namsumhverfid sé skipulagt & pann veg ad born fai notid
bernsku sinnar.

bar stendur lika, ad:
bpar ber leikskdlakennurum og 0O0ru starfsfélki ad syna
fiolbreyttum fjolskyldugerdum og menningu skilning og

virdingu.

{ 16gum um leikskéla (2008) er fjallad um markmid leikskdlastarfs i 2. gr.
laganna. bar stendur ad:
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i leikskélum skal velferd og hagur barna hafdur ad leidarljési i
Ollu starfi. Veita skal bornum uménnun og menntun, bda peim
hollt og hvetjandi uppeldisumhverfi og 6rugg nams- og
leikskilyrdi. Studla skal ad pvi ad nam fari fram i leik og
skapandi starfi, par sem born njéta fjolbreyttra uppeldiskosta.
Starfsheettir leikskéla skulu motast af umburdarlyndi og
kaerleika, jafnrétti, lydreedislegu samstarfi, abyrgd, umhyggju,
sattfysi, vir@ingu fyrir manngildi og kristinni arfleifd islenskrar
menningar.

2.5 Adferdir til ad audvelda leikskolagongu

Pad sem er haegt ad nota til ad audvelda samskipti milli barna af erlendum
uppruna og annarra barna, er ad kynna fyrir hinum boérnum, hvadan barnid
kemur, hvernig par er, lesa bok & mdédurmadli barnanna, eda kenna
bornunum nokkur ord 8 médurmali barna af erlendum uppruna.

2.5.1 Lykilperséna

Mjog mikilveegt er, ad hafa ,lykil-persénu” sem verdur tengilidur milli
heimilis og leikskéla (Nutbrown, 2006). bPad er gott fyrir bornin og
foreldrana.

Lykilpersénan tekur alltaf 4 méti barninu @ morgnana, er med pvi allan
daginn (hdépavinna, matur, slékun, leikur) og hefur samskipti vid foreldra.
Petta byggir upp traust milli barna, foreldra og leikskdla og hefur géd ahrif a
pbroska og nam barnanna.

2.5.2 Samvinnunam

Adrar hentugar kennsluadferdir af sama tillefni er samvinnunam, par sem
born vinna saman i hdpum sem eru noégu litlir, svo allir geti tekié patt i
sameiginlegu verkefni, sem hefur verid skyrt skilgreint (Kemple, 2004).

G608 demi eru ad lesa bok fyrir bornin, spyrja nokkurra spurninga um
atridi ar békinni og hafa svo umraedutima. Kennarinn verdur ad passa, ad
allir taki patt i pessu. Sérstaklega born af erlendum uppruna, sem eiga erfitt
med ad komast ad og ad tja sig. Pad geaeti verid gott, ad kennarinn beindi
fyrstu spurningunni til peirra barna og leyfdi peim ad byrja umraeduna.
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2.5.3 Leikur

i gegnum leiki eru margir moguleikar til ad efla tungumalakundttuna.
Mikilvaegt er ad vera vakandi fyrir peim teekifaerum sem vakna i leiknum,
spyrja Ut Ur og ad vera gédur hlustandi. Pad parf ad sja til pess, ad barnid fai
teekifaeri til ad tja sig og vera vakandi fyrir dyrtum samskiptatilraunum pess.
Nota opnar spurningar og fordast ad nota spurningar sem krefjast eingdngu
ja eda nei svars. | samradum er lika mikilvaegt ad endurtaka pad sem barnid
segir og tala um pad sem verid er ad gera. Kennarinn parf ad vera
skyrmeaeltur og ykja pau ord sem barnid segir vitlaust i endurtekningu (Allen
og Schwartz, 2001 og Widerstorm, 2005).

Fraedimenn hafa dlikar skodanir & pvi, hvernig eigi ad utskyra, hvad leikur
sé. Leikur barna getur verid i ymsu formi, svo sem hlutverkaleikir,
byggingaleikir og eerslaleikir, en allir eru peir birtingarmynd tjaningar og
broska barna. [ grein Lillemyr (2009) kemur fram, ad leikur sé mjog
mikilveegur vegna pess, hversu mikil ahrif hann hefur & félagsproska
barnanna.

Vygotsky skodadi félagsleg samskipti. Hann kom med hugtakid ,zone of
proximal development” (ZPD), sem er svaedi mogulegs proska og visar til
bess, hvernig proski og skilningur barna vex i félagslegum samskiptum
(Vygotsky, 1978). Félagslegt umhverfi medal barna er yfirleitt skapad med
leik. Hann komst ad pvi, ad leikurinn er ekki rikjandi athéfn &8 medan 4
leiknum stendur & forskélaaldri, en er leidandi i proska barna. Leikur,
adallega imyndadur leikur, er adal proskatzekid fyrir andlega préoun af
morgum astaedum. Er leikurinn préast, préar barnid med sér medvitadan
tilgang (Frost, 2005).

[ islenskum leikskélum hefur leikurinn avallt verid hafdur i forgrunni og
menntun barnanna ymist farid fram i fullordinsstyrdum stundum eins og
hépastarfi og i valstundum par sem bornin rada ferdinni (Elva
Onundardéttir o.fl., 2006; J6hanna Einarsdéttir og Kristin Karlsdéttir, 2005).

2.6 Fjolmenning i leikskélum

A undanférnum drum hefur stédugt meira verid fjallad um fjélmenningu og
hvernig préun hennar hefur verid i heiminum, hvernig hun birtist i
leikskdlum & islandi og hvernig menningarlzesi barna i leikskélum & islandi
kemur fram i starfinu par.

Kafli tvo i Understanding Cultural Diversity in the Early Years, eftir Peter
Baldock, fjallar um pad, hvernig fordémar i heiminum hafa minnkad vegna
meiri pekkingar, pé peir hafi svo sannarlega ekki horfid. Einnig raedir hann
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um, ad pé margir segist vera fylgjandi fjolmenningu, pa setur félk samt sem
adur skilyrdi eins og ad pa verdi félk ad tileinka sér menningu pess lands
sem pad flytur til og skilja sina menningu eftir heima.

Audvitad purfum vid ad vera opin og mottekileg fyrir félki fra 6drum
pj6dum og fjolmenning getur verid skemmtileg. Vid erum oft ad velta fyrir
okkur, hvort peir sem flytja hingad til lands séu eingdngu komnir hingad til
ad vinna og fara svo aftur til sins heimalands? [slendingar gera miklar kréfur
um ad Utlendingar laeri islensku ef peir eru busettir & [slandi.

Leikskodlakennarar verda ad passa sig 4 pvi ad reeda vid foreldra um hver
stada peirra sé. Sumir eru bara komnir til ad vinna i dkvedin tima, pd svo ad
peir hafi flutt med boérnin med sér, og pa vilja peir ekki hafa fyrir pvi ad leera
tungumalid. Adrir eru hins vegar mjog opnir fyrir pvi ad reyna ad laera, en
hvort sem valid er, pa felst okkar starf ekki i ad beita pa prystingi.

Peter Baldock bendir &, ad peir sem vinna med ungum boérnum hafi
grett 4 hugmyndum Utlendinga eins og Frobel, Montessori og Malaguzzi
(bls. 18). En vaeru leikskélar hér & landi svona préadir, ef vid hefdum ekki
fengid hugmyndir og innsyn fra 68rum I6ndum?

[ kafla prju i sému bok er fjallad um fjélmenningu i nokkrum 16ndum og
sagt frd pvi, ad pd svo ad fjolmenning geti verid vandamadl vegna
margbreytilegrar menningar, pa er lika haegt ad lita @ hana sem teekifzeri
(bls. 34). Sidir eru dlikir eftir [6ondum. bad sem er kurteisi i einu landi getur
verid mesti donaskapur i 68ru og pvi getur pekkingarleysi oft leitt til
misskilnings.

Starf leikskdlakennara er ekki ad deema foreldra heldur ad kynnast peim
0g menningu peirra svo barninu lidi sem best i leikskélanum og ad hann geti
hjalpad barninu ad adlagast islenskri leikskélamenningu, svo pad falli vel inn
i barnahdpinn.

[ bessum kafla er einnig raett um, ad pegar okkur finnst manneskja vera
0druvisi, pa verdum vid ad gera okkur grein fyrir pvi, ad fyrir henni erum vid
lika O60ruvisi. bess vegna verdur madur ad skoda sjalfan sig ut fra eigin
menningu og eiginleikum, adur en madur getur skilid og kynnst 6drum
menningarheimum.

Pad parf ad taka vel eftir pessu i kaflanum og petta er eitthvad sem ad
margir gera sér ekki grein fyrir. Leikskdlakennarar verda ad bera virdingu
fyrir nyjum foreldrum, pd svo peim finnist peir veréa 6druvisi, pvi allt 1 lifi
peirra hér, er mjog liklega 68ruvisi en peir eru vanir.

Margir eru sammala um pad, ad parf ad fordast ad fordeema heila pjod
ut fra nokkrum einstaklingum, eins og ad allir muslimar séu Alitnir
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hrydjuverkamenn. betta er sjonarmid sem hefur komid sterkt fram hja
Vesturlandapjédum & sidustu drum, sérstaklega eftir 11. september 2001.

i greininni Menningarlaesi ungra barna, eftir bérdisi bérdardéttur (2007),
er fjallad um fjolmenningu i leikskdlum og hversu miklu mali pad skiptir, ad
bornin bui yfir menningarlaesi til ad geta tekid patt i umraedum i
leikskélanum. Einnig er reett um ad su pekking, sem bérn koma med ad
heiman inn i skélana, skapi peim dkvedinn sess i hdpnum.

Vid erum sammadla pvi, ad naudsynlegt sé ad kenna fj6lbreyttar
bokmenntir i leikskélum. Bérn sem eru vel lesin eru vinszlli en hin. betta er
misrétti sem madur vill ekki hafa en er samt sem &dur til stadar.
Leikskélakennarar verda ad reyna ad draga ur misréttinu med pvi ad bjéda
upp 4 fjolbreyttar bokmenntir, svo allir geti einhvern timann fundid sig i
sogunum. Heegt er ad finna sogur fra misjofnum [6ndum.

Foreldrasamstarf kemur hér sterkt inn, par sem foreldrarnir geta hjalpad
til og komid med ségur fra sinum menningarheimi. Pad eru einnig alltof faar
baekur til stadar, par sem 6l bdérnin geta fundid sig i. | mjég mérgum
islenskum bokum eru flestar sdgupersénurnar t.d. hvitar.

Menningarnam ungra barna fer fram badi inni 4 heimilum og i
leikskdlanum. bad skiptir miklu mali, ad bornin komi vel undirbdin ad
heiman. b3 gengur peim betur ad komast inn i leikskdlamenninguna. bpegar
talad er um, ad boérnin séu vel undirbuin, pa er att vid, ad pad skiptir
geysilega miklu mali, ad pad sé lesid fyrir bornin bzedi heima og i
leikskdlanum. Pau born sem er lesid mikid fyrir heimavid, eiga audveldara
med ad skilja pad sem fram fer i leikskélanum.

Fyrir leikskdlakennarana er naudsynlegt ad hafa skilning & bakgrunni
barnsins og reyna svo ad Utskyra fyrir pvi, ad svona gerum vid ekki a islandi,
ef hegdun barnsins samraemist ekki islenskum hugmyndum, eda reglum.

Hanna Ragnarsdottir (2002) raedir um, ad pad sé mikilvaegt ad leikskélinn
»2komi til moéts vid og virdi menningu, trdarbrogd og uppruna barna og
foreldra peirra“. bad skiptir miklu mali ad kennarar séu medvitadir um
bakgrunn nemandans, hvadan hann kemur og hver menning hans er, pvi pba
eiga peir audveldara med ad setja sig i spor hans.

Leikskodlakennarar vilja, ad jofnudur og satt riki i leikskélum peirra.
Stundum hamlar kynpatta- og kynjablinda pd jafnréttinu, vegna pess
misskilnings, ad allir séu eins, eda ad pad eigi ad koma eins fram vid alla, i
stad pess ad lita svo 4, ad jofnudur feli i sér virdingu fyrir margbreytileika og
ad hver og einn einstaklingur eigi rétt 4 ad njota sérkenna sinna hvort sem
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pau felast i kyni, pjéderni, menningu eda einhverju 68ru (Pérdis
pérdardéttir, 2007).

Anna borbjorg Ingdlfsdéttir og Elsa Sigridur Jonsddttir gerdu eina fyrstu
islensku rannséknina i fjolmenningarfreedum innan leikskéla @ darunum
2001-2004. b6 rannséknin snui adallega ad mottoku barnanna og
kennsluhattum eru adrir peettir einnig skodadir. bar eru tekin vidtol vid
starfsfélk leikskélans og foreldra og pvi birtast vidhorf peirra i nidurstodum
rannsoknarinnar. | vidtdlum vid starfsfélk leikskdla kom medal annars fram,
ad aukin samskipti vid erlendu foreldrana hafi synt fram ad peir,
foreldrarnir, eru élikir einsktaklingar hver 68rum og ad pad purfi ekki mikid
ad leggja 4 sig, til ad eiga gdd samskipti. Pad gledji lika kennarana ad eiga i
meiri og betri samskiptum vid erlenda foreldra. | vidtdlum vid erlendu
foreldrana kom fram, ad foreldrarnir treysta leikskdlanum. beir nefndu lika
ad pad sé peegilegt ad fara inn & heimasidu leikskélans og fa par allar
mikilveegar upplysingar, eins og t.d. ,hvad bornin voru ad gera yfir daginn.

Erlendar rannsdknir syna einnig, ad born af erlendum uppruna njota
g0o0s af leikskélagdngu, vegna pess ad pau eru svo fjolbreytt. Nidurstodur
benda lika til pess, ad leikskdlinn er meira til gdds fyrir born maedra sem tala
annad tungumal heima, vegna pess ad pessi born hafa meira teekifeeri til ad
leera tungumalid i leikskdlanum (Magnuson og fl., 2006). bad eru vaxandi
visbendingar um ad leikskélaganga auki tungumalakunnattu og beeti
namshafileika barna af erlendum uppruna til lengri tima. Sérstaklega
kemur fram, ad pessir kostir geta verid mjog aberandi medal barna
innflytjenda (Miller og fl.,2013).

Rannsoknir hafa lika synt, ad misrétti og mismunun hafa ahrif 8 proska
barna af erlendum uppruna. Pad kom t.d. i ljos, ad steerdfraedikunnatta,
gedheilsa, og mannleg samskifti pessara barna voru oft & laegri stigum i
slikum skolum (Crosnoe, 2005). ba parf ad hafa i huga, ad born af erlendum
uppruna, sem eru ad byrja leikskélagongu, purfa hjalp vid ad komst inn i
barnahdpinn. Leikskélakennararnir verda pvi ad passa, ad oll bornin séu
jafnt staddir i barnahédpnum og ad engin sé skilinn Utundan.

Hugmyndir Paley (1993) byggja & pvi, ad koma i veg fyrir utilokun
akvedinna barna fra leik. Verid er ad lita til pess, ad o6ll born séu
patttakendur i leikjum. Settar eru reglur um, ad pad megi ekki segja: ,bu
matt ekki vera med“. Born purfa ad fa teekifaeri til patttoku, ekki bara
namslega séd, heldur lika félagslega séd. Kennarar sem huga ad
fidlbreytileikanum i starfi og eru med skéla an adgreiningar i fyrirrdmi, purfa
ad sja til pess, ad bornin lzeri hvernig dlikir einstaklingar eru i samfélagi
leikskdla. | gegnum leik er haegt ad sja til pess ad oll born séu fullgildir
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patttakendur i starfinu og ad boérnin kynnist hverju 6dru betur og styrki
vinnattubondin.

i Adalndmskrd leikskéla (2011) er fjallad um lydraedi og jafnrétti i
leikskolastarfi og ad born purfi ad finna, ad pau eru hluti af hdpi. par kemur
lika fram, ad bornin eigi ad finna lausnir og skiptast a skodunum med pvi ad
hafa samskipti vid dnnur born og starfsfélk.

Nidurstodur rannsodknar HOnnu Ragnarsdottir (2007) a stodu
innflytjendabarna 4 islandi syna, ad oft skorti pekkingu og skipulag i skélum
til a0 meeta fjolmenningarlegum veruleika og koma til méts vié parfir
barnanna. Skilningur og pekking flestra kennara 4@ bakgrunni barnanna er af
skornum skammti og misjafnt hvernig peim er maett. Ekki er farid eftir
skdlastefnu eda heildarsyn, heldur raedst petta af reynslu og pekkingu
einstakra kennara.

Hér & eftir verdur greint fra rannsdknarsnidi sem notad var i
rannsokninni um vaentingar maedra til leikskéla og vidhorf leikskdlakennara
til menntun barna af erlendum uppruna, sagt verdur um o6flun gagna og
hvada adferdir voru notadar til pess og um geiningu gagna og 4 endanum
um réttmaetti og areidaleiki.
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3 Rannsoknaradferd

[ eftirfarandi kafla verdur gerd grein fyrir framkveemd rannséknarinnar og
peim adferdum sem notadar voru vid gagnadflunina.
Rannsdknarspurningarnar eru kynntar og gerd itarleg grein fyrir peim. Sagt
verdur fra patttakendum sem téku patt i rannsdkninni. Sidan verdur gerd
grein fyrir réttmaeti og dreidaleika og fra greiningu gagna.

3.1 Rannsdknarsnio

[ rannsoékninni var leitast vid ad fa svar vid rannséknarspurningum: ,Hverjar
eru vaentingar priggja poélskra maedra til leikskélagongu barna sinna?“ og
,Hvernig upplifa prir leikskdlakennarar hlutverk sitt og adferdir vié ad vinna
i fiolmenningarlegum leikskdla og med born af erlendum uppruna?“.

Rannséknaradferdirnar sem notadar voru i rannsékninni eru eigindlegar.
Eigindlegar rannsdknir (qualitative) byggja a pvi, ad hver og einn eigi sinn
veruleika, ad hann sé byggdur a skynjun hvers og eins. Hér er einblint a
skilning og merkingin er byggd a munnlegri frdségn og athugun, heldur en
télum. Eigindlegar rannséknir eru framkveemdar i nattdrulegu umhverfi,
Olikt megindlegum rannsdéknum, par sem adstaedum er stjornad og hagraett.
[ eigindlegum rannséknum er mismunandi tilgangur tengdur vid sérstakar
spurningar, adferdir vid séfnun gagna og greiningu. | flestum eigindlegum
rannséknum er gengid Ut fra pvi, ad pekking sé sameiginlegur skilningur,
sem prdast hefur i samskiptum félks. Eigindlegar rannsdknaradferdir gefa
rannsakandum taekifaeri til ad ndlgast pad samfélag, sem hann rannsakar fra
fyrstu hendi, med pvi ad taka patt i lifi pattakenda og fylgjast med pvi hvad
pbau segja og gera (Hitchcock og Hughes, 1997).

3.2 Gagnaéflun

[ eftirfarandi kafla verpur gerd grein hvernig gégnum var aflad, og hvada
adferdir voru notadar vid 6flun gagna.

3.2.1 UndirbuUningur

Byrjad var a pvi ad semja spurningarammann, til ad hafa medferdis til
studnings i vidtolunum. Naest var haft samband vid prja pdlskra foreldra og
bidja pa um ad taka patt i rannsdkninni sem ég er ad vinna ad fyrir
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lokaritgerdina. Utskyrt var, ad rannsoknin tengist veentingum foreldra barna
af erlendum uppruna til islenskra leikskdla og einnig var sagt fra pvi, ad
nafnleyndar vaeri gaett i rannsékninni.

Sama adferd var notud vid leikskdlakennarana, spurningaramminn
saminn og svo haft samband vid prja leikskdlakennara og peir bednir um ad
taka patt i rannsékn um vidhorf peirra til fjolmenningarlegs leikskdla og
menntun barna af erlendum uppruna.

3.2.2 Vidtal

Vid oflun gagna voru notud halfopin vidtol, par sem notadur var sami
vidtalsrammi fyrir sama hop patttakenda og sidan spurt itarlega um einstok
atridi.

Vidtél i eigindlegum rannséknum geta verid radandi pattur vid
gagnasofnum. Vidtolin eru ein af mikilveegustu gagnaséfnunaadferdum i
rannséknum og fela i sér, ad gégnum er safnad med beinum ordaskiptum
rannsakanda og vidmaelanda. Vidtolin eru notud til ad safna lysandi gégnum
med ordum vidmeelandans sjalfs, svo rannsakandinn geti 6dlast skilning a
bvi, hvernig vidmalandinn utskyrir lif sitt (Bogdan og Biklen, 1992).

Ymislegt er talid gott ad hafa i huga pegar vidtol eru undirbuin. £skilegt
er ad upplysa pattakanda vidtalsins fyrirfram, svo hann geti undirbudid sig
sem best. Einnig er mikilvaegt ad segja hver tilgangur vidtalsins sé og segja
ad o6ll gégn séu trinadarmal. Aridandi er ad hafa spurningar sem krefjast
opinna svara (Bogdan og Biklen, 1992).

{ vigtdlunum var notadur vidtalsrammi, einn fyrir maedur pélska barna
og annar fyrir leikskdlakennarana. Skyrt afmarkadur vidtalsrammi getur gert
gagnagreiningu adgengilegri. Pad er pvi akvordun rannsakanda hverju sinni,
hversu nakveemlega hann vill dkvarda efnisatridi i vidtali.

3.3 batttakendur

patttakendur i rannsdkninni eru prjar maedur pdlska barna og prir
leikskdlakennarar.

Eg valdi ad athuga veentingar pdlskra maedra, af pvi ég er lika pdlsk og
mig langadi til ad fa ad vita meira um leikskélagongu pdlskra barna og
mottoku peirra i skélunum. Einnig vildi ég kynnast vidhorfum
leikskdélakennara til leikskélamenntunar barna af erlendum uppruna. bad ad
ég sé fra sama upprunalandi og madurnar hefur engin ahrif & tulkun a
nidurstodunum. pad skiptir fyrst og fremst mali, hvernig tekid er & moti
bornunum, sama fra hvada landi pau koma.
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Pad var haft samband vid foreldrana simleidis, tilgangur vidtalanna
utskyrdur og hvers vegna ég vildi heyra sjénarmid peirra. Einnig var sagt fra
bvi, ad lengd vidtalsins yrdi um pad bil half til ein klukkustund og pad yroi
hljédritad.

Vid val & leikskdlakennurunum var pess geett, ad peir hefdu att i
samskiptum vid erlendar fjolskyldur i leikskélunum, en reysla peirra var
mismikil. Pad var haft samband simleidis og somuleidis Utskyrdur fyrir peim
tilgangurinn med viétélunum og ad mig langadi ad heyra fra peim um
samstarf heimila erlenda foreldra og vidkomandi leikskola.

Allir sem toku patt i vidtélunum vegna rannsdéknarinnar voru bednir um
munnlegt sampykki. Vidtolin vid madurnar prjar voru tekin heima hja peim
og foru fram & podlsku, en vidtolin vid leikskélakennarana voru tekin a
vinnustad peirra og foru fram a islensku.

Til ad tryggja nafnleynd vid greiningu gagna og i ritgerdinni, eru notud
tilbdin n6fn 4 foreldrunum, bérnunum og leikskdlakennarunum.

Leikskodlakennararnir sem toku patt i rannsdkninni eru allir starfandi
leikskdlakennarar, en enginn beirra starfar @ sama leikskdla. beir hafa
mislanga reynslu af starfi i leikskélum og hafa sinnt mismunandi storfum i
gegnum tidina. Eg tok vidtal vid pessa leikskdlakennara, af pvi peir eru ad
vinna i leikskélum, par sem morg boérn af erlendum uppruna eru,
sérstaklega polsk bérn. bad pydir, ad peir eru med reynslu og pekkingu a pvi
umhverfi. Mig langadi ad fa fram vidhorf peirra til menntunar pélskra barna
i leikskélunum og hvernig peim er hjadlpad & medan pau eru par. Einnig er
misjafnt hvar og hvenaer peir Utskrifudust Ur nami. Madurnar sem ég tok
vidtol vid, hafa verid mislengi hér & islandi. baer hafa ekki séma menntun,
tala misgdda islensku og hafa bornin ekki @ sama leikskola. Hér a eftir ég
segi stuttlega fra patttakendunum og gef peim énnur nofn.

3.3.1 Kynning a leikskélakennaranum

Anna er um fimmtugt. Hin uUtskrifadist sem leikskélakennari arid 2006 og
hefur starfad sidan sem leikskdlastjori, adstodarleikskélastjori og
deildarstjori.

Kata er lika um fimmtugt. Hun Gtskrifadist fra Fosturskéla islands &rid
1996 og hefur starfad i leikskélum i um pad bil 20 ar. HUn segist ad hafa
profad allan pakkann, p.e. hefur gegnt morgum storfum i leikskélum, eins
og sem leikskdlakennari, deildarstjori, adstodarleikskdlastrjori,
leikskolastjori og sérkennslustjori.
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Sélveig er rimlega fertug og hun lauk ndmi Gr Fésturskdla islands arid
1992. HuUn hefur starfad i leikskdlum i 22 dar. HUn hefur unnid sem
leikskoélakennari, deildarstjori og leikskdlastjoéri.

3.3.2 Kynning a foreldrum

Krystyna er um fertugt og kom til landsins arid 2001. Hun lauk
grunnskélaproéfi, en klaradi aldrei stidentsprof. Han talar ageetis islensku.
Déttir hennar, Anna, er faedd & islandi 4rid 2011 og byrjadi leikskélagéngu
arid 2012.

Marta er rumlega pritug og hefur buid & islandi i 7 ar. HUn sotti
menntaskodla, en lauk ekki studentsprofi. Han talar ekki islensku, en getur
bjargad sér a ensku. Sonur hennar, Tomasz, er faeddur hér 4 landi arid 2009
og byrjadi leikskélagongu arid 2011.

Julia er um pritugt og kom til islands 2004. Hin er med studentsproéf og
talar géda islensku. Sonur hennar,Adam, er faeddur & islandi arid 2008 og
byrjadi leikskélagongu arié 2010.

3.4 Réttmeeti og areidanleiki

Sidferdilega er pad ekki rétt ad prongva tdlkun rannsakanda upp &
batttakanda. A pad sérstaklega vid bpegar rannsakandi sér ségu
patttakendanna i 60ru ljési. Pad er haetta 4 pvi i pessari rannsokn, af pvi ad
rannsakandinn er hvoru tveggja: Annars vegar leikskélakennari og hins
vegar erlent foreldri sem & barn af erlendum uppruna. Haettan er einnig
fyrir hendi pegar sjalfsskilningur vidmaelanda er élikur peirri mynd, sem
rannsakandinn hefur af honum. Ad jafnadi hafa patttakendur ekki dskad
eftir vidtali heldur ordid vid beidni rannsakanda um patttéku i rannsékn
(Kvale, 1996).

Réttmaeti snyst um pad, hvort nidurstédur rannséknarinnar séu i
samraemi vid rannsdknarspurninguna (Hitchocock og Hughes, 1997).

Til ad tryggja réttmaeli parf ad nota fleiri en eina rannséknaradferd, sem
var erfitt ad gera i pessari rannsdkn, af pvi ad rannsakandinn var bara ad
taka vidtol vid sofnun gagna. Vardandi areidanleika, pa hefur rannsakandi
ekki ahrif & patttakendurna, en getur aftur 8 méti haft ahrif 4 tulkun gagna.

Ef rannsékn hefur mikinn areidanleika, pa er litid um villur i henni. Aftur
a moéti, ef rannsdknin hefur litinn areidanleika, pa er mikid um villur.

Areidaleiki fjallar um pau ahrif sem rannsakandinn hefur & vettvanginn,
adferdirnar sem hann notar og paer adstaedur sem eru & vettvangi
(Hitchocock og Hughes, 1997).
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Til ad tryggja réttmaetti og aredanleika vitnadi rannskandinn til alla
patttakenda vid greiningu gagna og i nidurstédum rannsdéknarinnar.

3.5 Greining gagna

bpegar gagnadflun var lokid, pa voru o6ll viotolin afritud ndkveemlega i tolvu
og pau greind i pemu sem tengjast spurningunum. Vidtolin voru greind
nanar Ut frd pemunum og verdur sagt fra greiningunni i nidurstédunum.

Rannsakandinn var med mikid af gognum og purfti ad flokka pau nidur
og leita ad mynstri; finna Ut hvad haegt veeri ad leera af gognunum og
hvernig haegt vaeri ad nota pau til ad fa einhverja merkingu.

Pad er haegt ad skipta greiningu gagna i tvennt:

-Samhlida gagnadflun: Byrjad ad greina gognin um leid og peim er
safnad. bessi adferd er oft kollud sifelld samanburdaradferd. Greiningu
gagna er pa lokid um leid og gagnasofnun lykur.

-Eftir ad gagnasofnun lykur: Safna gognunum fyrst og greina pau svo.

Oft eru badar adferdir notadar i einni og sOmu rannsoékninni. Ef byrjad er
ad greina gbgnin um leid verdur rannsdknin markvissari og
rannsoknaraaetlunin endurskodud um leid og unnid er.

Vidtalsgreining getur farid fram hveneser sem er eftir ad gagnanna hefur
verid aflad. bess vegna er mikilvaegt ad finna i pessum gégnum samhengi og
markmid i 6llu rannséknarferlinu (Hitchocock og Hughes, 1997).

Greining gagna felst i ad flokka svorin og pess vegna er mikilvaegt ad
finna pessum gognum samhengi og markmid i 6llu rannsdknarferlinu
(Hitchcock og Hughes, 1997).

Flokka ma efni vidtalanna vid pdlsku maedurnar prjar i eftirfarandi pemu:
-Ytri adstaedur vid upphaf leikskdlagdngu barna priggja pdlskra maedra.
-Fraedslan um leikskolann.

-Vaentingar peirra til leikskdlanna.
-Tilfinningar (lidan pegar barnid hof leikskdlagongu).

Flokka ma efni vidtalanna vid leikskélakennarana prja i eftirfarandi

pbemu:
-Undirbdning i leikskélanum.
-Adl6gun barnanna.
-Adferdir sem eru notadar til ad audvelda leikskdlagdngu.
-Umbhverfi.

-Upplysingaflaedi 4 milli heimilis og leikskdla.
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-Vaentingar foreldra til leikskskdlans.

Vidtoélin greindi ég sidan ndnar Ut fra pessum pemunum og verdur sagt
fra greiningunni hér 3 eftir.
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4 Nidurstoour

[ eftirfarandi kafla verdur fjallad um helstu nidurstédur Gr vidtdlum. Fyrst
verdur fjallad um vaentingar pélskra maedra en sidan verdur sagt fra
sjénarhorni leikskdlakennara til menntunar barna af erlendum uppruna.

Eg valdi ad draga nokkur pemu Ur og skodadi svér pdlsku maedranna i
tengslum vid pau. | naesta undirkafla valdi ég nokkur pemu Ur og skodadi
svor leikskélakennaranna i tengslum vid pau og verdur sagt fra greiningunni
hér a eftir.

4.1 Viotol vio foreldra

Hér verdur fjallad um nidurstodur ur vidtélum vid prjar pdlskar maedur og
hverjar vaentingar peirra eru til leikskélans og leikskdlakennara og hvernig
pbaer upplifdu moéttdku peirra i leikskdlanum.

Pemun fyrir pdlsku maedurnar eru eftirfarandi:

. Ytri adstaedur vid upphaf leikskélagongu barna priggja podlskra
maedra.

. Freedslan um leikskélann.

. Veantingar peirra til leikdkélanna.

. Tilfinningar (lidan pegar barnid hof leikskdlagéngu).

. Samantekt.

4.1.1 Ytri adstaedur vid upphaf leikskélagongu barna priggja
polskra maedra

Eg spurdi i vidtali vid maedurnar : Hvers vegna settud pid barnid ykkar i
leikskdla? Svor peirra eru eftirfarandi:

Krystyna segir:
barf fara aftur ad vinna.

Marta segir:

Til ad hann fa taekifaeri til ad leika vid bornin, ekkert meira.

Julia segir:

35



pad var ut af vinnu, en lika ad barnid proskast betur i
leikskdlanum.

Maedurnar prjar sem reett var vid téldu allar, ad islenskunam hefdi vegid
bungt i ad paer settu bornin sin i leikskdla, en tvaer s6gdu ad paer hefdu
einnig purft oruggan stad fyrir bornin, medan peaer stundudu vinnu. Allar
toldu leikskdlann mikilvaegan fyrir bornin til ad adlagast islensku samfélagi
og kynnast islenskri menningu. Julia sagdi t.d:

...leera samskipti vid bérn; hafa pad betra; i leikskélanum lzerir
bu bara allt - tala vidé bornin, skrifa, mala, en pu veist, ad pegar
madur er ad vinna, pa er litill timi sem foreldri hefur; ég get
ekki eytt eins miklum tima og i leikskdlanum; og tungumalid,
pad skiptir mestu mali, pvi hann fer i skéla.

Marta raedir um mikilvaegi pess, ad sonur hennar fai taekifaeri til ad leika
vid born & sama aldri, en lika ad lzera islensku og hun segir:

...til ad hann fai txekifaeri til ad leika vid bornin og ekkert annad;
en j3, lika ad leera islensku; en fyrst og fremst at af pvi, ad hann
verdur ad fa ad leika sér vid born 4 sama aldri.

Krystyna raedir um ad han leggi mikla dherslu & ad dottir hennar kynnist
islenskri menningu vegna pess, ad pau eru pdlsk og halda pdlskri menningu
heima, en hun vill lika, ad bornin hennar kynnist menningu vina sinna, og
han segir:

pad var vegna menntunar barnanna, vegna pess ad barnid parf
ad leera islensku, pvi vid erum pdlsk og télum pdlsku heima og
han verdur lika ad komast inn i samfélagid og pekkja islenska
menningu.

Maedurnar hafa allar akvednar vaentingar til leikskdlans og tala um, ad
mest sé um vert, a0 bornin leri ad tala islensku og leika sér vid
jafnaldrana.

4.1.2 Frzedslan um leikskdélann

Maedurnar telja sig hafa haft litlar upplysingar um leikskdlann pegar bornin
beirra héfu leikskdlagdngu. Ein segist hafa rennt blint i sjoinn og ekki vitad
neitt. Tvaer nefna, ad paer hafi fengid fraedslu, pegar paer maettu med bornin
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i leikskélann i fyrsta sinn. Badar fegnu tulk og adgang ad pdlskum
starfsmanni. Onnur fékk baekling sem Gtskyrdi leikskélann fyrir henni. Hin
fékk upplysingar fra leikskdlastjéranum og deildarstjéranum og nefnir, ad
vid fyrstu heimsokn hafi verid talkur til adstodar, auk pess sem henni var
badi bodin aframhaldandi tulkapjénusta og adgengi ad pdlskum
starfsmanni skélans.

Frasogn Juliu er gott deemi um fraedslu sem maedrunum var veitt. |
vidtali sagdi hun ad:

Fyrst var stuttur fundur um adéloégun, bara til ad preyta ekki
barnid, en svo eftir prja manudi var fundur med tulki og
leikskdlastjorinn og deildarstjérinn veittu allar upplysingar um
dagskipulagid og hvad pau eru ad gera. Eg var bara vel
upplyst...pau s6gdu fra pvi ad pad vaeri pdlsk kona sem ég gaeti
leitad til pegar ég vildi fa ad vita meira um daglegt starf eda
svor vid spurningum...

Marta segir ad mjog misjafnt sé, hvernig leikskélar midli upplysingum til
foreldra. bpegar sonur hennar byrjadi i 6drum leikskéla, var allt annad
viomot. bar fekk hun allar upplysingar a fyrsta degi, beeklinga um starf
leikskdlans og var lika sagt, ad polskur kennari veeri til stadar, sem gaeti
hjdlpad henni eftir porfum. Henni var einnig bodinn tdlkur i
foreldravidtélum og a foreldrafundum.

Annad vidmot var, pegar hann byrjadi i einum leikskélanum. Um hann
sagdi hun:

Eg reyndi ad tala ensku vid leikskdlastjérann, en pa sagdi hin
ad hun taladi ekki eda skildi mikid i ensku. Han baud mér ekki
tulk...Leikskolastjorinn sagdi ekkert um pad, ad pad veeri
polskur kennari ad vinna i leikskdélanum, svo ég geeti fengid
einhverja svoleidis hjalp.

Krystyna aftur @ moti, sem er med barn 4 sama leikskdla, segir ad hun
hafi talad vid mig fyrir I6ngu og fengid miklar upplysingar um bada
leikskodlana i beenum. HUn bendir 4, ad henni var alveg sama um stefnu
leikskolans. Pad hafdi engin ahrif um val a leikskéla, en hun vildi samt ad fa
fleiri upplysingar um pa og lika um dagleg storf par. HUn segir:

Eg vildi fa fund med leikskélastjoranum, deildarstjéranum og
hoépstjéranum, 4dur en Anna byrjadi i leikskélanum, til ad fa
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upplysingar um hugmyndafraedi leikskdlans, reglur, ndmskra.
Einnig gaeti ég pa fengid teekifaeri til ad segja fra veentingum
minum vardandi leikskélagéngu Onnu. Einhver geeti pa til
daemis hafa atskyrt fyrir mig af hverju leikskdlinn vaeri svona,
en pad kom seinna.

Krystynu finnst upplysingar skipta miklu mali, sérstaklega pegar barnid er
ny byrjad i leikskélanum. Hun telur menningarlegan mun lika skipta mali og
han vildi fa ad vita meira a4dur en barnid hennar byrjadi i leikskélanum. Hun
segir ennfremur:

Pad eina sem mér likar ekki vid leikskdéla Onnu er pad, ad pegar
ég kem inn pangad inn, pa finnst mér ekki ad pad sé leikskali,
engin leikfong, eda listarverk eftir bornin 4 veggjum, dimmt,
kalt, brr...

Og svo segir hun lika fra atviki sem gerdist 8 medan Anna var i adlogun,
sem bendir & upplysingarskort frd kennaranum sem var med henni 3
adlégunartimanum. Krystyna segir:

begar ég var i adldgun med Onnu, pa féru bérnin i leik, en mér
leist ekki vel @ pennan leik, gamlir Iyklar og floskur sem hvert
og eitt barn sleiktu, pad var bara 6gedslegt.

pad utskyrdi enginn fyrir henni pennan kdnnunarleik, sem er mikilvaegur
leikur hja 1-3 ara bérnum. begar hun fekk pessar upplysingar hja mér pa leit
hdn 6druvisi & leikinn, pvi hudn skildi um hvad malid snérist og hvada
markmidum er reynt ad nd med leiknum.

4.1.3 Vaentingar peirra til leikskélanna

Vidmaelendurnir hafa allar akvednar vaentingar til leikskélanna. Vantingar
madranna i 6llum vidtdélunum voru paer sému, p.e. ad kennarinn verdur ad
taka vel @ méti barninu, hugsa vel um barnid, hjalpa pvi ad komast inn i
leiki, kenna pvi ad tala islensku og hvernig islenskt samfélag er, pvi ad pau
bua hér a landi og bornin peirra fara sidar i grunnskéla og verda ad pekkja
reglur og menningu i barnahdépinum; ad barnid geti ad verid med en sé ekki
Utundan.

Julia talar um vaentingar sinar til kennaranna:
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Kennarinn er eins og foreldri, en kannski ekki ndkvaemlega
eins. Hann parf ad hrésa barninu og skamma pad. Eg meina, ad
taka barnid afsidis og tala um pad sem pad gerdi rangt. Eg veit
um agastefnu leikskdlans, 1,2,3 og ég nota petta lika heima.

Han beetir vid i sambandi vid veentingar sinar til leikskélans og
leikskélakennaranna, ad hun veeri svolitid hraedd um pad, ad pad bérnunum
vaeri mismunad vegna upprunans og ad kennarinn skildi ekki hvad sonur
hennar vildi. Hin tekur fram ad:

...Ad skilja hann ekki, en hjalpa honum ad komast inn i leikina,
og a0 pad veeri hugsad um hann jafn vel og um islensku bérnin,
en pad var bara hugsun, pad kom aldrei neitt upp 3, sem betur
fer.

Um islenskukennsluna segir Julia, ad pad sé margt gert i leikskdlanum til
stydja born af erlendum uppruna, sérstaklega pegar badir foreldrarnir eru
utlenskir.

Julia greinir fra pvi, hvernig kennarinn stydur bornin i islenskunni:

Kennararnir lesa baekur og spyrja svo spurninga, syna myndir ur
bokinni og utskyra um hvad pau eru ad lesa. Adam var fljotur
ad lera islensku og parf enga auka islenskukennslu, en pad er i
bodi i leikskélanum, ef barnid parf pess.

Pad i bara allt rélegheitum: Kennarinn ad syndi honum til
deemis glas og spurdi, hvort hann vildi drekka, eda syndi
honum alls konar myndir og sagdi svo & islensku heitin a peim.
Kennari gerdi bara allt til hjalpa honum med islenskuna.

Ad lokum segir Julia ad hun myndi radleggja 6llum ad senda bornin sin i
leikskodlann. Ekki bara vegna pess, ad barnid lzeri islensku, heldur proskast
bornin lika meira, lzera ad fara eftir reglum og vera i barnahdpi. HUn segir ad
leikskolinn hafi oft hjalpadi henni ad leysa uppeldisvandamal. En pegar ég
spurdi hana um menntun leikskélakenanranna pa svadi hun:

hmm...menntun skiptir kannski ekki miklu mali. bad er reynslan
sem skiptir mali. Eg held ég myndi frekar treysta konu, sem
hefur unnid fimm til tiu ar i leikskdla, en ekki ungri konu, sem
er nybuin ad klara kennaranam. En ef ég @ hugsa lengra og get
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valid, pda vildi ég helst hafa konu med langa reynslu og
kennaramenntun, pvi ég skil pad vel, ad ndm og fredileg
kunnatta skiptir lika mali.

Krystyna bendir 3, ad henni finnst pad skipta miklu mali, ad kennari purfi
ad vera goédur vié bornin. HUn skilur alveg, aé pad parf ad hafa reglur i
leikskélanum, en stundum parf kannski knus en ekki refsingu fyrir daeskilega
hegdun barna. Hér bendir hin a deemi:

begar ég var ad kleeda Onnu heima pa heyrdi ég af barni sem
var 6pekkt vid matarbordid og var sett fram a ganginn til ad réa
sig. Pad var bara preyttur og vildi fa mémmu sina. bParna
hjalpar pad kannski frekar ad hugga pad en ekki skamma?

Krystyna segir lika adspurd um menntun leikskdlakennara, ad pad skipti
mali, en ekki mestu mali ad kennari sé med menntun. Kennarinn purfi fyrst
og fremst ad gera allt fra hjartanu, sérstaklega vardandi yngri bornin. En
han bendir 4 ad:

Eg hugsadi aldrei um menntun leikskélakennaranna, en
audvitad parf kennarinn ad kenna barninu minu islensku,
menningu og hjalpa barninu adlagast samfélaginu. Eg held ad
pbad sé ekki bara menntunin sem skipti mali til ad vera gédur
leikskélakennari. En annad mal er med grunnskélann. Pa er
formlega kennslu ad raeda og pa parf kennarinn ad hafa géda
menntun.

Marta bendir 3 jafnrétti og vonast til pess ad kennarinn hugsi jafn vel um
barnid hennar og pad islenska. pad var t.d. eitt atvik sem atti sér stad i
leikskdlanum, pegar Tomasz var ad rifast um hjdl vid annan strak, islenskan.
pa kom kennarinn og lét islenska strakinn fa hjolid. Hin sagdi ad henni kom
fyrst i hug, ad kennarinn kaami svona fram vid stakinn hennar vegna pess,
ad hann er pdlskur, en pad var bara tilfinning oghun spurdi aldrei beint Gt i
pad.

Marta segir lika ad han vildi fa styttri adlégun. Sérstaklega ad pegar pad
var i annad skiptid sem Tomasz byrjadi i leikskéla og adlagadist strax vel. En
Marta bendir & ad leikskdlinn stydji son hennar vid islenskundmid, med pvi
ad lesa baekur og syna myndir. Lika valkerfi med myndum par sem barnid
velur hvad pad vill leika sér vid. Hun er anaegd med petta. Han vill sja meiri
ahuga leikskdlans & peirra menningu. Hun segir:
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...mér finnst ad leikskdlinn hafi engann dhuga 4@ menningu
okkar, en ég tel ad pad veeri kannski gaman, ef kennarinn
myndi til deemis vita, hvad ég er ad elda um jélin eda kynna sér
sogu Péllands, bara til ad kynnast okkur betur.

begar ég spurdi hana um hvort leikskélin veeri ad reyna ad stydja pau i ad
adlagast samfélaginu, pa svadi hun neitandi. HUn benti lika 4, ad henni
langadi ekki til pess, pvi hin veeri ad vinna med [slendingum og pekkti
nokkud til islenskrar mennningar. Hln segist vera i godum samskiptum i
vinnunni vid islenska foélkid. En ef talad er um son hennar, pa segir hun ad
hann sé of ungur til pess ad kynnast islensku samfélagi betur. Pad komi med
timanum og hann verdur ad laera pad, pvi pau eru ad busett & (slandi.

[ 6llum vidtdlunum kemur lika fram, ad maedurnar vilji hafa gott samstarf
milli leikskodla og heimila, fa allar upplysingar um hvad boérnin eru ad gera i
hdpastarfi; svona daglegar upplysingar umpad, hvernig barnié bordar, eda
hvort pad sofi vel.

Krystynu finnst hin ennpa fa of litlar upplysingar um starf leikskélans.
Han fai engar upplysingar um barnid nema hun spyrji. Stundum sé
kennarinn upptekinn vid ad tala vid adra foreldra. Um pad segir hun:

Pad veeri gott ad hafa til deemis upplysingatoflu. pPad er ju til
svoleidis tafla i fataklefanum, en par pyrfti kennarinn ad skrifa i
stuttu madli, hvernig dagurinn var, hvad pau voru ad gera,
o.s.frv. Eg etla ad spyrja um petta & naesta foreldrafundi.

Krystynu finnst einnig ad eitt af adalatrididunum i gddum samskiptum
felist i pvi, ad badir adilar séu hreinskilnir og pori einnig ad segja pad
neikvaeda, ekki eingdngu pad jakveeda. Hun segir jafnframt:

Kennarinn parf ad segja fra deginum, til deemis ef barnid
meidist eda svoleidis. Mig langar ad fa upplysingar um hvad
bau eru ad gera i hopastarfinu, eda svona daglegar upplysingar
hvad pau eru ad gera. Eg man einu sinni ad Anna var med
hausverk allt kvoldid, svo ég spurdi naesta dag i leikskdlanum,
hvort Anna hefdi meitt sig eda einhvad. ba kom i ljés, ad hun
var a0 réla daginn adur og datt dr rélunni.

Marta byrjadi & pvi ad segja fra pvi, hvernig var & hinum leikskélanum; ad

par var allt annad en a nuverandi leikskdla: Fyrir framan deildina var blad
med o6llum upplysingum og hdn spurdi pdlska kennarann, ef hun vildi vita
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meira. En hér er pad 6druvisi. Hér fae ég engar upplysingar. Hun veit ekkert
hvad pau eru ad gera i leikskélanum og i hdépastarfinu. Han vill ad
kennararnir noti upplysingatoflu til ad skrifa, hvernig dagurinn var hja
boérnunum. Hér kemur hin med daemi:

bpad var rafmangslaus dagur i leikskélanum, en ég vissi pad
ekki; ekkert @ toflunni. Engin sagdi neitt vid mig daginn adur.
begar ég kom i leiskélann, pa var myrkur og mér fannst pad
skritid. En sko, ég kem stundum svo snemma 4 morganna ad ég
er ekkert ad spyrja, skil Tomasz eftir & leikskélanum og fer
beint i vinnuna. bar var ein vinkona min sem er med barn i
sama leikskdla og er pélsk og spurdi mig, hvort ég hefdi 1atid
hann Tomasz hafa vasaljés, pvi pad er rafmangslaus dagur i dag
i leiskdlanum. Eg var svo reid, hljép strax ut og keyrdi aftur
heim ad saxkja vasaljés og i leikskdlann og hvad hann var
anzegdur ad sja mig med vasaljosid,...nmm en eftir pad akvad
ég ad spyrja bara sjalf, oftast, lika pdlsku maedurnar sem eru
med born i sama leikskola.

Juliu finnst hun aftur 3 méti vera vel upplyst. HUn segir ad pegar Adam
var ad byrja i leikskdlanum, pa atti hann erfitt med ad komast inn i leiki
vegna tungumalsins og lika, ad hann kunni ekki ad leika sér med 68rum, pvi
hann var einn heima med mommu sem leyfdi honum stundum of mikid. En
hér bendir hidn &, ad samskipti milli kennara og foreldra hjalpudu til vid ad
leysa malid. Nina 4 Adam ekki i neinum erfidleikum med ad leika vid bornin
og ad komast inn i leiki. HUn er anaegd med leikskdlann, en hin veit, ad pad
er menningarlegur munur og stundum erfitt ad skilja af hverju eitthvad er
gert nakvaemlega svona, en hun er éhraedd ad spyrja. Hun segir lika ad:

Eg vissi allt 4dur en Adam byrjadi i leikskdlanum og pad var
miklu audveldara fyrir okkur, pvi systir min er ad vinna i
leikskdla og sagdi mér hvernig ég geeti undirblid barnid mitt.
Hun sagdi mér, hvernig adlogunin er og um hvad allt petta
snyst og hvernig leikskdlaganga barnanna er. En ju, ég fékk
bessar upplysingar lika fra leikskélanum, nema pad var gott ad
vita pad fyrir, fra systur minni.

Allar maedurnar voru sammala um, ad pegar paer eru Oryggar og treysta

leikskdlanum, pa verdi bérnin einnig 6rugg og dnaegd. baer segja pad einnig
vera eitt af undirstoduatridunum til pess ad starfid i leikskélanum gangi vel,
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ad vera i godu samstarfi vid kennarana. Leikskélakennarar purfi ad vera
vandadir i framkomu og syna, ad peir séu til ad veita allar upplysingar um
barnid og ad peim sé treystandi.

4.1.4 Tilfinningar (lidan pegar barnid hof leikskélagongu)

Pad kemur fram i 6llum vidtdélunum vid foreldrana, ad pad var erfidur timi
pegar bornin peirra byrjudu i leikskéla og peir 6ttudust, ad barnid peirra
skildi ekki hvad kennarinn vaeri ad segja, eda ad kennarinn skildi ekki, hvad
barnid veeri ad segja. En peir voru lika kvidnir vegna adskilnadarins. Julia
segir ad:

pad var stress, pvi hann var 18 manudi heima med méommu,
aldrei nein annar ad passa hann. Fyrstu nokkrar vikurnar gat ég
ekki hugsad um neitt annad i vinnunni, nema hvad hann veaeri
ad gera i leikskélanum, hvort honum lidi vel eda ekki, hvort
kennarinn hugsadi vel um hann, en ju ég vissi samt ad pad var
allt i gédu lagi, nema pu veist, petta var bara svolitid sjukt.

Julia segir ad pad purfti tima til ad haetta ad hugsa um allt petta sem
kom fram hér fyrir ofan og segir lika ad:

Fyrstu vikuna eftir adlogun grét Adam, pegar ég kom med hann
i leikskélann og sagdi ad nuna ztladi ég ad fara ad vinna, en pa
ték kennarinn hann og fadmadi og reyndi ad vekja athygli hans
a leik eda einhverju 68ru 8 medan ég var ad fara. bad var
jakveed upplifun, eins og annad,... eins og ad kenna islensku og
baeta hegdun hans, allt fint.

En pad var lika annad sem hun vildi benda a:

Hann var lika kvidinn yfir pvi, ad bornin skildu ekki hvad hann
var ad segja; hann var reidur. Og hann var lika einn, pad voru
ekki fleiri pdlsk born parna og pegar ég hugsa nina um petta,
ba pad var kostur, pvi Adam lzerdi islensku fljott, til ad geta att
samskipti vid 6nnur born; til ad geta leikid sér.

Hér baetir hun lika vid, ad kennararnir séu duglegir ad passa, ad koma

barninu inn i leiki; enginn er Gti i horni. Nema ad barnid velji pad, ad leika
sér eitt.
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Marta raedir um, hvad pad var erfitt fyrir hana ad skilja Tomasz eftir i
leikskdlanum. Hun segir:

Eg grét pbegar Tomasz byrjadi i leikskélanum. Hann var lengi
heima med mér og ég skradi hann fyrst i 4 tima i leikskélann og
svo for ég ad lengja timana i 5-6 a dag, en nuna bara allan
daginn. Eg er lika ad vinna og hann elskar leikskélann. Hann var
kannski of lengi med mér heima, hahaha.

Marta segir lika ad hdn hafi verid stressud, pvi hann skildi ekki islensku
og ef pau hefdu verid i Péllandi, pd myndi hidn ekki hafa verid svona
stressud vegna tungumalsins. A0 lokum beettir hdn nokkrum ordum um
adlégun og segir:

Meér finnst adlogunin sjalf hafa gengid mjog vel og ég vildi fa
styttri adlégun. Tomasz var bara fljotur ad adlagast, ekki eins
og ég, pvi honum leiddist bara heima med mommu og langadi
ad leika sér vid 6nnur born.

Krystyna segir fra reynslu sinni pegar Anna byrjadi i leikskélanum og hve
stressud hun var, 6rugglega stressadri en barnid var. HUn segir:

Eg fékk svona tilfinningu innra med mér, ad litla stelpan min
veeri ad fara ad heiman. Eg kveid mest fyrir pvi, ad kennararnir
bekktu Onnu ekki, hvad hun geeti og hvad hin geeti ekki. Pad
sagdi mér enginn, hvernig adlégunin veeri og hvad mitt hlutverk
veeri i adloguninni.

i framhaldinu segir Krystyna, ad henni bra einu sinni pegar hin s4 litla
stelpu klifra upp i gluggann og kennarinn var hvergi nalaegt henni. Han hefdi
getad dottid og meitt sig. En pa sagdi kennarinn ad hann veeri ad fylgjast
med. Hann vaeri bara ad leyfa stelpunni ad reyna sjalfri. Hin bendir 4 petta
daemi og segir, ad henni finnist stundum ad kennararnir fylgist ekki négu vel
med bérnunum. bad veeri pad bara hennar tilfinning, pvi pad gerdist samt
ekki neitt sleemt.

En foreldrarnir hlokkudu til ad barnid peirra fengi teekifeeri til ad leika sér
med bérnum a sama aldri, lzera ad fara eftir reglum og leera islensku. Marta
segir ad:
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pad skipti mig miklu mali, ad hann byrjadi i leikskéla og fengi
teekifaeri til ad leika sér vid born & sama aldri, lzera islensku,
leera vera i hopi og lika pad hversdaglega, eins og ad lita, madla
og hlaupa.

Julia segir ad pad hafi verid gott fyrir strakinn hennar ad fara i leikskdla
og vera med 66rum bérnum. HUn beetir vid:

Eg hlakkadi til ad hann feeri i leikskélann. Sérstaklega af pvi ad
hann var einn heima og kunni ekki ad leika sér vid onnur born.
Eftir ad hann byrjadi i leikskélanum breyttist pad. Hann var lika
svolitid dpekkur, en reglurnar i leikskélanum hjalpudu honum
ad breytast og réast.

Krystynu finnst ad pad sem pau hlokkudu mest til, pegar Anna byrjadi i
leikskodla, var ad hafa samskipti vid dnnur bérn. HUn segir:

J3, ég hlakkadi til sérstaklega ut af pvi ad Anna fengi teekifzeri til
ad leika sér vid born & sama aldri og lika ju, ad hdn laerdi
islensku.

bzer segja ad mjog misjafnt sé, hversu duglegir leikskdlakennararnir eru
ad skila 6llum upplysingum um barnid til foreldra, en peer eru lika sammala
um, ad foreldrar purfi stundum lika ad midla meiri upplysingum til
kennaranna. En allar eru sammala um, ad allt samstarf hafi breyst téluvert
til hins betra.

4.1.5 Samantekt

Ad loknu hverju vidtali spurdi ég um pad, hvort pad veeri eitthvad sem paer
vildu segja ad lokum; eitthvad sem ég spurdi ekki um, en peim finndist
mikilveegt og vildu koma & framfeeri. baer s6gdu, ad paer vaeru sammala um
mikilveegi leikskélagéngu fyrir bornin peirra. Sérstaklega af pvi, ad pau eru
born af erlendum uppruna og badir foreldrar eru pdlskir og tala pdlsku
heima. Hér koma nokkur atridi fra madrunum:

Pad skiptir miklu mali ad barnid mitt sé i leikskdlanum, lzeri
islensku, leiki sér og leeri ad vera i hopi, segir Marta.

Eg etla ad segja aftur, ad ég myndi radleggja 6llum ad senda
born i leikskéla, sérstaklega, ja, folki fra atlondum, pvi barnid
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leerir islensku og leikur sér vid 6nnur born og leeri pad lika, 46ur
en pad fer i grunnskolann, hvernig er ad vera i barnahdpi og
hvada reglur og allt gildir i islensku samfélagi, segir Julia,

en Krystyna bendir aftur a fyrsta vidtalid og adlogunina og segir:

Eg verd ad segja pad aftur, pvi mér finnst petta mikilvaegt, pu
veist, fyrstu vidbrogd og pad var erfitt fyrir mig pegar Anna var
ad byrja, pvi ég vissi ekki mikid og pad var svolitid erfitt ad na
sambandi vid kennarann. Allir svo uppteknir, ja, ég skil pad, en
ef ég hefdi fengid gott vidtal vid leikskdlastjorann eda
hépstjérann hennar Onnu, d8ur en hin byrjadi og fengid meiri
upplysingar um starf leikskdlans, pa hefdi pad verié audveldara
fyrir mig og lika kannski fyrir Onnu. bvi ef ég hefdi vitad meira,
ba hefdi ég kannski getad undirblid hana betur. Nuna er allt
gott, en ég er enn stundum ad hugsa um pad, pegar hdn var ad
byrja.

Veaentingar allra foreldra skipta miklu mali fyrir gott leikskdlastarf. Allir
foreldrar hafa mismunandi skodanir a pvi, hvad henti barni peirra og hvada
bjénustu pau purfa. Oft vita foreldrar hvada pjonusta er i bodi og pvi er
hlutverk leikskélans ad bjoda og syna peim fram & pa pjénustu og hvada
réttindi pau hafa i kerfinu, sérstaklega pegar talad er um boérn af erlendum
uppruna. Sjonahorn foreldra skiptir miklu mali.

4.2 Viotol vio leikskdlakennara

Hér skoda ég og fjalla um svor leikskdlakennaranna, viéhorf peirra til
menntunar barna af erlendum uppruna og samstarf & milli heimilis og
leikskdla.

pemun fyrir leikskdlakennarana eru eftirfarandi:
Undirbaningur i leikskélanum.
Adlogun barnanna.
Adferdir notadar til ad audvelda leikskolagéngu.
Umbhverfi.
Upplysingaflaedi & milli heimilis og leikskola.
Veaentingar foreldra til leikskola.

Samantekt.
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4.2.1 Undirbuningur i leikskélanum

Leikskodlakennararnir i tveimum leikskdlum segja, ad yfirleit sé enginn
sérstakur undirbuningur adur en barn af erlendum uppruna byrjar i
leikskélanum. Anna segir, ad pad sé pantadur tulkur fyrir fyrsta vidtalid, en
hun notar lika hjalp pdlsks leikskdlakennara, ef foreldrar sammpykkja pad.
Han segir:

Leikskoli sem er med starfsmenn af erlendum uppruna og tala
a 60rum tungumalum, eru rikir leikskélar. Pad gerir starfid
okkar fjolbreytara. Samfélagid er ad verda fjdlmennilegt og
gott ad hafa pad lika i leikskdlanum.

Kata telur mikilvaegt ad koma mikilvaegum upplysingum um hlutverk og
stefnu leikskélans til foreldra barna af erlendum uppruna, en oft sé pad
erfitt. HUn segir:

Margir leikskdlar, eins og i Reykjavik, hafa upplysingar &
heimasidum a flestum tungumadlum og pad er mjog paegilegt ad
fa svona upplysingar @ pélsku, pysku, ensku; & pessum
tungumalum sem eru adgengileg i bajarfélaginu, en pad er
ekki hér, pad vantar.

Sélveig stendur best ad vigi i pessum malum. Adur er barn af erlendum
uppruna byrjar i leikskdlanum hennar er send myndabdk heim til
foreldranna. begar foreldri kemur i fyrsta vidtal, pa er stundum ekki
pantadur tulkur, pvi foreldrar vilja helst koma med einhvern sem pau pekkja
til ad tulka fyrir pa, vin eda fjolskyldumedlim, en i naesta vidtali er pantadur
tulkur. Svava segir ad:

Pad er kynningabaklingur & islensku, en pad er pdlskur
starfsmadur sem fer yfir petta med foreldrum, og vid setlum ad
lata pyda pennan baekling yfir & pdlsku, vonandi ndna i sumar,
bvi pad eru svo margir polskir foreldrar og vid viljum hafa pad a
polsku.

4.2.2 AdJl6gun barna

Leikskolakennararnir allir telja, ad adlogun barna skipti mestu mali fyrir
aframhaldandi leikskélagongu peirra og lika fyrir foreldra barna af erlendum
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uppruna. beir segja allir, ad pad vanti sértaka mottokudaetlun fyrir bérn af
erlendum uppruna.

Aftur er pad Sélveig, sem stendur best ad vigi i pessum malum, pvi nina
er til svona modttdokudsetlun barna af erlendu uppruna i leikskdlanum
hennar. Pad hefur bara ekkert barn byrjad sidan daetlunin kom. Hun segir:

pad er aaetlun nudna, en pad hefur ekkert barn byrjad sidan
deetlunin kom. En pad var svipad adur, og lika eins og hja
islenskum bornum, ad pad er einhver ein sem tengist barninu
fra fyrsta degi og vid erum ad passa ad gera pad sérstaklega
begar barn af erlendum uppruna er ad byrja. Svona
lykilperséna og vid erum lika ad nota takn med tali i
samskiptum vid bornin og myndraent dagskipulag. Vid leyfum
pbeim lika ad koma med eittherja hluti ad heiman, ef pess parf.
Til ad tengist vid heimilid.

Huan dtskyrir lika fyrir mér, hvernig adlogunin hja henni er og segir ad:

bad eru prju prep i adléguninni hja okkur og vid metum i hvert
skipti hvenaer barn er tilbuid i naesta prep. A fyrsta prepi er
foreldrid med barnid allan timann. Svo & naesta prepi fara
foreldrarnir part Ur degi i burtu og pad er spurning, hve lengi
barnid parf ad vera i pvi prepi og pridja prepid er, pegar barnid
er 6ruggt og tilbuid ad vera skilid eftir eitt... Vid tokum mid af
hverju barni. Pad var einu sinni 4 ara barn sem byrjadi og pad
var miklu erfidara fyrir pad en fyrir yngra barn.

Anna segir, ad hdn hafi einu sinni lent i sma vandradum med foreldra
barns af erlendum uppruna, pegar pau komu med barnid i adlégun. Hun
segir:

pad var ein ad byrja 4 deildinni hja mér og pad gekk ekki négu
vel. bau virtust ekki vita, hvernig adlégunin zetti ad vera og
vildu bara skilja barnid eftir & fyrsta degi. ba var talad vié pau a
ensku, pabbinn taladi sma islensku. Eg myndi vilja gera petta
6druvisi. Eg myndi fa talk.

Hja Kotu er adlogun barna af erlendum uppruna svipud eins og hja

hinum og pad fer eftir pvi, hvad bornin eru gdmul. Kennararnir reyna ad sja
hvad barnid porir, og hvad pad purfi langan tima. Hun segir:
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Pad parf stundum lengri tima, fer eftir barni, en aldrei styttri.

4.2.3 Adferdir notadar til ad audvelda leikskolagongu

Leikskodlakennararnir segja, ad pad sé margt gert til ad audvelda barni af
erlendum uppruna leiskdlagdnguna. Fyrst er reynt ad koma barninu inn i
leiki. Born af erlendum uppruna hafa oft lent i félagslegum vandraedum, svo
leikskolinn parf ad vera vakandi i peim tilvikum og hjalpa barninu ad komast
inn i barnahdpinn. beir leggja lika daherslu @ ad bornin lzeri islensku, en hafi
lika adgang ad mdédurmali sinu.

Oftast er lesid fyrir bornin med pvi ad syna myndir og Utskyra paer. bau
eru lika med auka islenskutima hja sérkennslustjora til ad auka
islenskukunnattuna.

Teekifeerid er lika notad til ad lesa fyrir bérnin & médurmali peirra, ef
leikskdlinn er med erlendan kennara eda starfsmenn, sem tala sama
tungumal. Bornin verda ad vidhalda médurmali sinu til ad eiga audveldara
med ad leera annad tungumal.

Kata hefur sina eigin adferd til ad koma barni af erlendum uppruna inn i
leik. HUnN segir:

Til deemis i hlutverkaleik, pa er ég ad fara leika vid barn og svo
koma onnur born til okkar i leikinn, pa dreg ég mig i hlé, fer
adeins fra, en fylgist med peim hvernig gengur.

Hja Onnu er 16gd rik dhersla & islenskukunnattu og born af erlendum
uppruna fara i auka tima hja sérkennslustjéra. Hun segir:

Pau fara i aukakennslu hja sérkennslustjora. par er lesid fyrir
pbau, talad vié pau og gerdir alls konar hlutir & islensku,
skodadar myndir i békum, spilad...

Sélveig segir fra islenskukennslu fyrir born af erlendum uppruna og par
sem hja peim eru morg pdlsk born er lika |16gd ahersla 4 ad pau fai kennslu i
polsku. Pad er passad upp a ad erlend born fai pad ekki tilfinninguna, ad
pad sé bannad ad tala pdlsku i leikskdlanum. Han segir:

Vid possum okkur a ad barnid upplifdi ekki, ad pad sé bannad
ad tala podlsku i leiskélanum. Pad er svona sma regla hja okkur,
ad ef pad eru bara pdlsk born ad leika saman, pa tala pau a
polsku, en pegar pau eru ad leika vid 6nnur boérn lika, pa
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purfum vid ad tala 4 tungumali sem allir skilja. betta gengur
bara mjog vel og bornin skilja petta.

Annad sem leikskolinn hennar Sélveigar gerdi til ad na betur til foreldra
polska barna, sem er meiri hluti i leikskdlanum, pa foéru pau alla leid til
Pdllands, og um pad segir hin:

J4, pad eru morg pdlsk born hja okkur og okkur langadi ad sj3,
hvernig petta er i Péllandi. Mér finnst ad vid héfum ndna meiri
skilning & pdlskri menningu og vitum nu, hvada adferdir best er
ad nota og hvad purfi ad gera til ad audvelda leikskdlagdngu
polska barna. Pad kom oft i ljés pegar vid vorum ad skoda
leikskdla i Péllandi. Ja, nuna skil ég petta.

4.2.4 Umhverfi

Kennararnir segja, ad pad skipti mali, ad vibkomandi sjai eitthvad i umhverfi
leikskdlans sem hafi hlidsteedu i heimalandi peirra eda tungumali. En
yfirleitt er ekki mikid, eda ekkert, gert ur pvi.

Sélveig stendur best ad pessu leiti. Pad kemur fram i vidtalinu vid hana,
ad i leikskélanum hennar syna allir virdingu fyrir menningu og pjéderni
barna af erlendum uppruna og foreldra peirra.

Hun segir:

Vid erum med skildi frammi og par stendur ,gédan daginn“ a
morgum tungumalum og vid segjum lika ,Dzien dobry“ og
brosum. Vid erum med fanann peirra og vid reynum ad syna
beim, ad vid berum virdingu fyrir menningu peirra og uppruna.
Hvetjum pau til ad tala tungumal peirra. Vid reynum ad sja til
bess ad pau séu med sterka sjalfsmynd. Bornin skilgreina sig
snemma, ,ég er polskur”, ,ég islenskur”, og vid reynum ad
leyfa peim ad velja.

Og svo baetir hun vid:

Vid holdum t.d. upp bjédhatidardag Podlverja, hinn 11.
névember. Pau koma med hluti ad heiman til ad syna okkur,
vid horfum a polskar teiknimyndir og pad er pdlskur matur i
hadeginu. Pdélskt pema allan daginn. Grunnskélakrakkar koma
til okkar og lesa fyrir okkur & pdlsku, stundum koma foreldrar
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og segja frd landinu sinu. En pad er einu sinni 4 ari og ég veit ad
bad ma vera oftar,. Samfélagid er fjolbreyttara; hefur breyst.

Aftur @ moti segir Anna ad pad sé ekki mikid gert hja henni nema i tilefni
af afmaeli barnanna. Hun segir:

Pad er g6d hugmynd ad gera eitthvad, en - nei - vid gerum
ekkert, nema pegar barnid 4 afmezeli. Pa setjum vid fanana i
fataklefann, islenska og pdlska, og svo litla fana 4 avexti og
télum um land barnanna.

Pad er ekkert gert i umhverfi leikskélans sem hun Kata vinnur a. Kata
segir ad:

Vid gerum ekkert fyrir erlend boérn en vid erum heldur ekki
med neitt 4 islensku til ad bjéda pau velkomin.

4.2.5 Upplysingafleedi 4 milli heimilis og leikskodla

Leikskolakennurunum finnst ad undirstada gdédra samskipta sé félgin i
mikilveegi pess, ad upplysingar um barnid komist til skila, baedi fra
foreldrum og leikskdlanum. Og til pess ad starfid i leikskdlanum gangi vel
parf ad vera i nanu samstarfi vid foreldrana.

Sélveig heldur pvi fram, ad pad purfi ad vera gott samstarf vid foreldra
og reyna ad koma sem flestum upplysingum til foreldra barnanna. Hun hélt
pvi fram, ad pad veeri stundum erfitt ad na tengslum vid erlenda foreldra,
erfitt ad na pessu ad spjalla saman, en pad lagadist um leid og pau fengu
polskan starfsmann i leikskolann.

[ framhaldi af pvi sagdi Sélveig lika:

Vid hofum einstaka sinnum skrifad eitthvad a ensku og ég vil ad
polskur starfsmadur sem er ad vinna hja okkur pydi
upplysingabzeklinginn, en ég veit ad parf ad gera eitthvad
meira. bad er til Fjolmenningarvefur hja Reykjavikurborg og vid
erum ad nota hann lika. bar eru margar upplysingar til a
morgum tungumalum, en stundum er pad bara erfitt ad koma
Ollum upplysingum til peirra. bad er audveldara ef annad
foreldrid er islenskt, en samt pegar parf ad tala um eitthvad
sérstakt, pa ég vil lika fa tulk, til ad badir foreldrarnir fai allar
upplysingarnar. Oft er pad lika ad eitthvert foreldrid hjalpar
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nyjum foreldrum og pad er gaman ad sja hvernig pau eru ad
leera islenskuna. Vid viljum helst fa pa til ad tala islensku.

Anna telur, ad ef vid reynum betur, pa getum vid notad oll taekifeeri til
pbess ad nd gédu sambandi vié foreldra. HUn notar oft kennara sem tala
sama tungumdl og foreldrarnir til ad skila mikilvaegum upplysingum til
beirra um starfid i leikskélanum. Anna segir:

En ef eitthvad er ad, pd reyni ég ad kalla & kennara sem talar
sama tungumal, til ad utskyra fyrir foreldrunum og ég reyni lika
ad spyrja pau ef einhvad er ad gerast i leikskdlanum. Ef ég sé,
ad pau skilja ekki, pa reyni ég ad fa upplysingarnar 4 peirra
tungumali, fa pélska kennarar til ad skrifa &8 pdlsku, t.d vegna
tilkynningar um foreldravidtol. Vié verdum ad finna leid til ad
koma upplysingum til peirra. Eg hef verid svo heppin, ad hér
hefur verid pdlskur kennari og ég nota hann mikid.

Hja Kotu gengur lika nokkud vel ad skila upplysingum til foreldra barna af
erlendum uppruna. Kétu finnst mikilvaegt ad syna foreldrum daglegt starf.
Hun segir:

Vid reynum ad segja peim hvad vid erum ad gera, med
myndum. Vid télum mikid um hvad vid erum ad gera, skrifum 4
toflurnar og ég tek pessa foreldra sérstaklega og syni peim
hvad bornin voru ad gera. Og ég held ad pad gangi vel.

Ad lokum beetti Sélveig vid, ad pad sjaist lika med timanum, ad pegar
foreldrar eru komnir inn i rdtinuna, pa hafi peir meiri dhuga og tima til ad
kynnast leikskélastarfinu, spyrja sjalf meira, en samt ekki allir.

4.2.6 Vaentingar foreldra til leikskdla

Vidmalendurnir hafa allir sagt ad foreldrar hafi engar sérstaklegar
vantingar til leikskodlans eda leikskélakennaranna, eda bara tala ekkert um
bzer. bad hefur ekki komid neitt sérstakt fra foreldrunum um paer.

Anna hefur ekki reynslu af pvi, ad foreldrar tjai sig um petta. Henni finnst
ad ef foreldrar komi med einhverjar dskir, pa reyni hun ad uppfylla pzer, en
han man ekki eftir ad foreldrar hafi gert svoleidis krofur. Hin bendir 4, ad
han myndi ekki breyta neinum hlutum fyrir foreldra, sem gaetu farid illa
med barnid:
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Vegna adlogunar, pa ég myndi ekki gera neitt sem fer illa med
barnid, en foreldrar vita best, ekki kennarinn. pad er alltaf
haegt ad tala vid og utkyra fyrir foreldrunum.

Hja Koétu hefur einu sinni borist dsk um lengri opnunartima leikskélans,
en ekkert annad vardandi hvad eigi ad gera med bérnunum eda hvernig.

Pad kom eitt foreldri og spurdi af hverju barnid gaeti ekki verid
hérna eins lengi og pad vildi. Hann sagdist vilja hafa barnid i
lengri tima en bara til 16:30. Annars eru allir foreldrar anaegdir,
gladir og sattir vid starfid okkar.

Hja Solveigu var spurst i fyrsta vidtalinu eftir vaentingum foreldra. Ad
hennar sogn hafa foreldrar ekki neinar sérstakar vaentingar, peir eru ekkert
spa i paer. bad skiptir mali ad barninu lidi vel i leikskélanum og ad vel sé
hugsad um barnid. Nema kannski koma o&skir fra pdlskum foreldrum
vardandi Utiveru. Sélveig segir:

Pad er kannski meira aberandi hja pélskum foreldrum, ad hafa
Oskir vardandi Utiveru. bpau bidja oftast um ad barnié verdi inni
vegna vedurs. Eg finn pinulitid, ad peir treysta okkur ekki alveg
ad meta vedrid. Vid metum pad og vid tokum tillit til yngstu
barnanna, og leyfum foreldrunum ad rada svolitid meira par,
en hja peim eldri, pa reynum vid ad fa pau ad minnsta kosti ut
einu sinni @ dag. Ef um hvildartima er ad raeda, pa rdda
foreldrarnir pvi, hvort barnid sefur Uti i vagni eda inni. En pad
er ekkert vandamal. Reynum bara ad semja smdvegis og faum
foreldrana til ad treysta okkur.

4.2.7 Samantekt

Ad lokum spurdi ég alla leikskdlakennarana, hvort pad veeri eitthvad sem
peir vildu koma fram med ad lokum. ba komu fram nokkrar gdédar
hugmyndir um samstarf erlenda foreldra og leikskdla og einnig komu, ad
minu mati, vel fram vidhorf peirra til fjolmenningarlegs samfélags.

Anna hefur akvednar skodanir og segir:

Eg myndi gjarnan vilja ad vid ynnum pessi mal miklu betur. Eg
vil sjd Kennarasambandid setja einhverja stefnu um pad,
hvernig vid tokum @ méti bornum af erlendum uppruna og
foreldrum peirra, og hérna, ad pad veeri audveldara fyrir
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kennarana ad na sér i efni, i stadinn fyrir ad allir purfi alltaf ad
gramsa til ad finna eitthvad. Eg myndi vilja fa eitthvad i
hendurnar um ad vid gerdum petta svona og lika sja hvatningu
til leikskdla um ad vera med erlenda kennara. Eg vildi sja
pbannig breytingu. Vid erum ad sja grunnskélaborn lenda i
vandraedum og pvi purfum vid ad byrja strax i leikskélunum ad
vinna meira og betra i pessu mali; hjdlpa peim ad byggja fra
grunni. Vid erum ekki ad standa okkur négu vel i pessum
malum i dag, en vid bdum i fjolmenningarsamfélagi og vid
burfum ad vinna ut fra pvi.

Kata hefur lika mikd ad segja um vinnu okkar i fjolmenningu og skodanir
hennar eru sterkar. HUn kemur lika med gédar hugmyndir um pad, hvernig
vinna megi meira med fjolmenningu og gera pjéderni annarra synilegra.
Kata segir, ad pad hafi verid gert i 68rum leikskéla, sem hun vann & adur.
par var fjolmenningarvika og pad komu foreldrar og eldudu til deemis fyrir
alla. Foreldrum og bérnum fannst petta skemmtilegt og merkilegt. Og hun
segir ad pad hafi verid gert strax um leid og barn byrjadi i leikskélanum, fra
tveggja ara aldri. Hun segir lika:

Eg myndi vilja fa foreldra til pess ad koma og tala og syna okkur
landid peirra, og hafa eitthvad ad heiman, eda gera til deemis
svona ddtakassa, indverska kassa, pdlska kassa, taelenska
kassa, -bakur, -myndir og vid myndum fara yfir petta med
bornunum i hépavinnu; ekki leyfa bérnunum ad leika frjdlst
med petta.

Kata hefur lika sagt, ad pad purfi ad vera vakandi yfir pvi, hvernig
samstarfid er & milli foreldra barna af erlendum uppruna og leikskdlans og
lika hvernig vid tokum 4 méti bérnum af erlendum uppruna. Hin segir:

bpad eru ekki allar pjddir eins og vid megum ekki deema strax
heldur upplysa. bad parf ad hafa pad skriflegt, hvernig vid
eigum ad taka @ méti bérnum af erlendum uppruna og hvernig
vid stydjum foreldra peirra og hafa upplysingar a beirra
tungumali. Kynna foreldrum rétt peirra, til deemis réttinn til ad
fa talk.
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[ eftirfarandi kafla dreg ég saman pad helstu nidurstédur sem kom fram i
vidtolunum og tengi pad vid fraedilega kaflann.
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5 Umrada

[ pessum kafla verda bornar saman helstu nidurstédur rannséknarinnar vid
fredilega kaflann. Mikilveeg svor komu fram i vidtdlunum vid
leikskdlakennarana og maedur barna af erlendum uppruna. Hér =tla ég ad
taka svor beggja hépanna og tengja pau vid pad, sem fram kom i freedilega
kaflanum. Ad lokum verdur rannséknarspurningunni svarad.

Fyrst xetla ég ad bera saman svor madranna vid fraedilega kaflann og par
naest bera mig eina ad vid svor leikskdlakennaranna.

5.1 Foreldrar

Hér tla ég bera saman svor maedra med hlidsjon af fraedilegum forsendum
ritgerdar.

5.1.1 Ytri adsteedur vid upphaf leikskélagéngu barna priggja
polskra maedra

Maeedurnar prjar sem reett var vid toldu allar, ad islenskunam hefdi vegid
pbungt til ad paer settu boérnin sin i leikskdla. Tvaer s6gdu, ad paer hefdu
einnig purft 6ruggan stad fyrir bornin 8 medan paer stundudu vinnu. Allar
toldu leikskélann mikilvaegan fyrir bornin til ad adlagast islensku samfélagi
og kynnast islenskri menningu. bad er sambeerilegt vid pad sem Brostrém
(2003) segir um fyrstu upplifanir barns af leikskélanum, p.e. ad pad purfi ad
einkennast af trausti og 6ryggi; trausti a pvi, ad brugdist sé vid pérfum pess.
Ut fra pvi byggir barnid framhaldid, métar sjalfsmynd sina og skapar énnur
tengsl.

{ vidtalinu kom fram, ad maedurnar leggja mikila dherslu 4 pad, ad barnid
kynnist islenskri menningu. Menntun barns i leikskéla & ad beinast ad pvi ad
raekta persdnuleika, heefileika, andlega og likamlega getu, virdingu fyrir
foreldrum, menningarlegri arfleid, tungu, gildismati, pjédernislegum gildum
pess lands er pad byr i og pess, er pad kann ad vera upprunnid fra, og fyrir
00rum menningarhattum sem frabrugdnir eru menningu pess sjalfs
(Barnasattmali Sameinudu pjédanna, 1992).
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5.1.2 Frae0dslan um leikskdlann

Nidurstodurnar syna, ad madurnar hafa haft litlar upplysingar um
leikskélann pegar boérn peirra héfu leikskdlagdngu. Ein segist hafa rennt
blint i sjoinn og ekki vitad neitt. En pad sama syna nidurstodur rannsdknar
sem Hanna Ragnarsdéttir ( 2007) gerdi 4 stodu innflytjendabarna 4 islandi.
bpad er, ad oft skorti pekkingu og skipulag i skélum til ad meeta
fiolmenningarlegum veruleika og koma til modts vid parfir barnanna.
Skilningur og pekking flestra kennara @ bakgrunni barnanna er af skornum
skammti og misjafnt hvernig peim er meett. Ekki er farid eftir skélastefnu
eda heildarsyn, heldur raedst petta af reynslu og pekkingu einstakra
kennara.

Tveer nefna, ad peaer hafi fengid fraedslu pegar paer maettu med bornin i
leikskdla i fyrsta sinn. Badar fegnu tulk og adgang ad pdlskum starfsmanni.
Onnur fékk baekling sem Utskyrdi leikskdlann fyrir henni. Hin fékk
upplysingar fra leikskélastjora og deildarstjéra og nefnir ad vid fyrstu
heimsékn hafi verid tulkur til adstodar, auk pess sem henni var baedi bodin
aframhaldandi tulkapjénusta og adgengi ad pdlskum starfsmanni skdlans.
bpetta er samkveemt Logum um leikskdla sem leggja skélum pa skyldu a
herdar, ad notast vid tulka pegar um erlenda eda heyrnarskerta foreldra er
ad raeda (Log um leikskodla, nr. 90/2008).

5.1.3 Veaentingar peirra til leikskélanna.

Maedurnar hafa allar dkvednar veentingar til leikskdla. Vaentingar peirra i
Ollum vidtélunum voru eins, p.e. ad kennarinn verdur ad taka vel 3 moti
barninu, hugsa vel um pad, hjalpa pvi ad komast inn i leiki, kenna pvi ad tala
islensku og hvernig islenskt samfélagi er. bau bua hér a landi og boérnin
beirra fara i grunnskéla sidar og verda pa ad pekkja reglur og menningu i
barnahdpi, til ad barnid geti ad verid hluti af hépinum, en ekki utundan. Og
pbetta md tengja vid nidurstodur rannséknar sem Liu, Young og Farmer
(2000) gerdu i tengslum vid veentingar foreldra til leikskélans og hvada
hlutverki hann zetti ad gegna i menntun barna peirra. bar var komist ad
peirri nidurstodu, ad foreldrar vilja ad leikskolinn sé stadur, par sem barnid
feer menntun, leeri ad taka til, temja sér gdédar matar-, hvildar- og
salernisvenjur og viti hvenzer pad eigi ad leika sér.

Nidurstodur erlendra rannsdkna benda lika til pess, ad leikskolinn sé
meira til géds fyrir born maedra sem tala annad tungumal heima, vegna
bess ad pau born hafa betra teekifeeri til ad laera tungumalid i leikskdlanum
(Magnuson og fl., 2006). bad eru vaxandi visbendingar um ad
leikskdlaganga auki tungumalakunnattu og baeti namshaefileika barna af
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erlendum uppruna til lengri tima. Sérstaklega kemur fram, ad pessir kostir
geta verid mjog aberandi medal barna innflytjenda (Miller og fl.,2013). bad
kemur lika fram i 6llum vidtdélunum, ad pad er margt gert i 6llum leikskélum
vardandi islensku kennslu, til ad stydja barn af erlendum uppruna vid
islenskunamid. Julia greinir fra pvi, hvernig kennarinn stydur erlend born
med pvi ad lesa bék, spyrja spurninga, syna svo myndir Ur bokini og utskyra
pbad sem pau eru ad lesa. HUn bendir og 4, ad pad er lika i bodi auka
islenskakennsla hja sérkennslustjéra, ef barnid parf pess med.

[ ollum vidtélunum kemur lika fram, ad maedurnar vilja eiga gott
samstarf milli leikskéla og heimila, fa allar upplysingar um hvad pau eru ad
gera i hdpastarfinu, p.e. daglegar upplysingar um pad, hvernig barnid
bordadi, eda hvort pad sefur vel. Pad kom lika skyrt fram i grein Rebbeccu S.
New (1999) um hlutverk foreldra i ndmi leikskélabarna 3 italiu, ad samskipti
og samvinna milli kenanra og foreldra eru mikilveeg i leikskdlanum.
Foreldrar taka pessa patttoku i leikskdlastarfinu mjog presénulega. Til ad
uppeldi skili sem bestum arangri purfa foreldarar og kennarar ad raeda
saman um adferdir og leidir i uppeldi. Adrir freeimenn benda einnig &, ad
patttaka foreldra i skdlastarfi efli sjalfstraust foreldranna, hvetji nemendur
og skili sér i beettum namsarangri peirra. Mjog mikilvaegt er, ad pegar barn
byrjar i leikskdla, sé strax i upphafi byggt traust milli barna, foreldra og
leikskolans (Rennie, 1996).

Pad parf ad laga starf leikskélans ad breyttum timum og samraema pad
porfum og veentingum natimasamfélags. Epstein (2006) synir fram &, ad god
samvinna polir spurningar, arekstra, umraedur og dlikar skodanir. Bydur upp
a ferli til ad leysa vandamal og stendur styrkari eftir en 4dur. Krystynu finnst
einnig, ad pad sé adalatridi i samskiptum, ad badir adilar séu hreinskilnir og
bori ad segja pad neikvaeda. Ekki eingbngu pad jakvaeda.

En Krystynu finnst, ad hidn sé ennpa of litid upplyst um starf leiskdlans og
ad hun fai engar upplysingar, nema hun spyrji. En stundum er kennarinn
upptekinn vid ad tala vid adra foreldra. bad er ekki i samraemi vid pad sem
stendur i Adalndmskra leikskdla (2011), ad vid upphaf leikskélagbongunnar
er 16gd ahersla a samstarf @ milli foreldra og leikskodla og ad starfsfélki beri
ad leitast vid ad na til foreldra allra barna. Nidurstédur rannséknar Honnu
Ragnarsdottir (2007) syna skort & upplysingum milli heimila og skola.
Samskiptum og skilningi er vida abotavant og pvi myndast rof milli skélanna
og heimilanna. Svo virdist sem skdlanir reikni med einhlida adlégun, sem
bydir, ad fjolskyldur adlagist skélunum a sem skemmstum tima og ad
foreldrar hafa i raun litid um petta fyrirkomulag ad segja. beir gera bara
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pbad sem krafist er af peim. beir trda pvi, ad peir séu ad gera rétt og pad sem
bérnunum er fyrir bestu.

Maedurnar telja ad menntun leikskdlakennara skipti ekki mestu mali.
Kennarinn purfi fyrst og fremst ad hugsa um bornin fra hjartanu,
sérstaklega pegar talad er um yngri born. bad er ekki alveg i samraemi vid
nidurstodur rannséknarinnar sem talad var um rétt 4 undan, en par
stendur, ad foreldrar segja pad mikilveegt, ad leikskélakennarinn purfi ad
vera hafur til pess ad geta kennt barninu 6ll ofangreind atridi og jafnframt,
ad leikskélakennarinn sé kona. Foreldrum finnst einnig aridandi, ad farid sé
eftir porfum peirra, ekki sidur en porfum barnsins og pau telja naudsynlegt
ad stjornvold sjai metnad sinn i ad auka menntun leikskélakennara.

bad kom fram i vidtalinu, ad Julia var hraeedd um ad bornunum veeri
mismunad vegna uppruna peirra og pad kemur fram i erlendum
rannséknum, ad misrétti og mismunun hafi ahrif & proska barna af
erlendum uppruna. bad kom t.d. i |jos, ad steerdfreedikunnatta, gedheilsa,
og mannleg samskifti pessara barna voru oft a leegri stigum i slikum skdlum
(Crosnoe, 2005). b4 parf ad hafa i huga, ad born af erlendum uppruna, sem
eru ad byrja leikskdlagdngu, purfa hjalp vid ad komst inn i barnahépinn.
Leikskélakennararnir verda pvi ad passa, ad oOll bornin séu jafnt stodd i
barnahdépnum og ad ekkert sé skilid utundan.

Annar vidmeelandi bendir @ jafnrétti og vonast til pess, ad kennarinn
hugsi jafn vel um barnid hennar og um islensk bérn. [ Adalndmskrd leikskdla
(2011) er fjallad um lydraedi og jafnrétti i leikskdlastarfi og ad born purfi ad
finna, ad pau eru hluti af hépi. bar kemur lika fram, ad bornin eigi ad finna
lausnir og skiptast @ skoGunum med pvi ad hafa samskipti vid 6nnur bérn og
starfsfolk.

5.1.4 Tilfinningar (lidan pegar barnid hof leikskélagongu)

pad kemur fram i 6llum vidtélunum, ad pad var erfidur timi fyrir maedurnar,
begar bornin peirra byrjudu i leikskéla. baer 6ttudust ad barnid peirra skildi
ekki hvad kennarinn veeri ad segja, eda ad kennarinn skildi ekki, hvad barnid
veeri ad segja. Foreldrarnir voru lika kvidnir vegna adskilnadar vid bornin.
bpad geeti verid i samraemi vid Honnu Ragnarsdéttur (2002), sem raedir um,
ad pad sé mikilvaegt ad leikskdlinn ,komi til méts vid og viréi menningu,
trdarbrogd og uppruna barna og foreldra peirra®. bad skiptir miklu mali ad
kennararnir séu medvitadir um bakgrunn nemandans, hvadan hann kemur
og hver menning hans er, pvi pa eiga peir audveldara med ad setja sig i spor
hans.

60



Vidmaelendur minir hiékkudu allir til pess, ad barnid peirra fengi taekifeeri
til ad leika sér vid born 4 sama aldri, lzera ad fara eftir reglum og leera
islensku. En pad stendur lika i 16gum um leikskdla (2008), ad markmid
leikskélastarfs byggist & hvetjandi uppeldisumhverfi og 6ruggum nams- og
leikskilyrdum og ad nam fari fram i leik og skapandi starfi. bar stendur lika,
ad starfsheettir leikskéla skulu moétast medal annars af jafnrétti,
lydraedislegu samstarfi og umhyggju.

5.1.5 Samantekt

[ rannsékn sem Hanna Ragnarsdéttir gerdi arid 2002, um markvisst
leikskolastarf i fjolmenningarlegu samfélagi, kom fram, ad pad var i
langflestum tilfellum ekkert sérstaklega unnid ad mottoku erlendra
foreldra, poé einhverjir skélar hefdu mottdkuaasetlun. Tekid var eins & mati
erlendum foreldrum og peim islensku og ekki litid & slika moéttoku
mismunandi augum.

Krystyna greindi fra pvi ad henni fannst erfitt, pegar Anna byrjadi i
adlégun, ad hun vissi ekki neitt um pad, hvernig hun feeri fram og hvad
hlutverk hennar veeri i henni. Pad hefdi verid betra ad fa meiri upplysingar,
svo hun hefdi getad undirbuid Onnu betur, en pad var erfitt ad na sambandi
vid kennarann.

5.2 Leikskolakennarar

Hér atla ég bera saman svor leikskélakennara vid fraedilegan kaflann.

5.2.1 Undirbuningur i leikskélanum

i rannsékn sem Hanna Ragnarsdottir gerdi arid 2002, um markvisst
leikskolastarf i fjolmenningarlegu samfélagi, kom fram, ad pad var i
langflestum tilfellum ekkert sérstaklega unnid ad mottoku erlendra
foreldra, po6 einhverjir skélar hefdu moéttdkuaazetlun. Tekid var eins & mati
erlendum foreldrum og peim islensku og ekki litid & slika moéttoku
mismunandi augum (Hanna Ragnarsdadttir, 2002).

pad er i samraemi vid svor leikskdlakennaranna, sem segja, ad ad yfirleitt
sé enginn sérstakur undirbuningur 4dur en barn af erlendum uppruna byrjar
i leikskodla. Anna segir ad pad sé pantadur tulkur i fyrsta vidtali, en ad pad
sé lika pdlskur leikskolakennari til stadar og ef foreldrar sammpykki pad, pa
er hun ad fengin til hjalpar. Sélveig, leikskdlakennari, stendur best ad vigi i
bessum malum. Adur er barn af erlendum uppruna byrjar i leikskélanum
hennar, er sen myndabdk heim til foreldranna. begar foreldrarnir koma i
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fyrsta vidtal, pa er stundum ekki pantadur tulkur, pvi foreldrarnir vilja helst
koma med einhvern, sem pau pekkja, til ad tulka fyrir pa, vin eda
fjdlskyldumedlim, en i naesta vidtali er pantadur talkur.

5.2.2 AdI6gun barna

Solveig utskyrir, ad pad séu prju prep i adléguninni hja henni og eru bornin
metin { hvert skipti pegar pau eru tilblin 4 naesta prep. A fyrsta prepi eru
foreldrarnir med barninu allan timann. A nzesta prepi fara foreldrarnir part
ur degi i burtu. Pad er mismunandi, hve lengi barnid parf ad vera a pvi
brepi. bridja prepid er pegar barnid er 6ruggt og tilbuid ad vera skilid eftir
ett.

Hér ma benda aftur a pad sem Brostrém (2003) segir, pvi hann telur, ad
fyrstu upplifanir barns af leikskélanum purfi ad einkennast af trausti og
oryggi; trausti & pvi, ad brugdist sé vid porfum pess. Ut fra pvi byggir barnid
framhaldid, maétar sjalfsmynd sina og skapar 6nnur tengsl.

5.2.3 Adferdir notadar til ad audvelda leikskélagéngu

Leikskélakennararnir segja, ad pad sé margt gert til ad audvelda barni af
erlendum uppruna leikskdlagonguna. Fyrst er reynt ad koma barninu inn i
leiki. Born af erlendum uppruna hafa oft lent i félagslegum vandradum, svo
leikskolinn parf ad vera vakandi hvad pad vardar og hjalpa barninu ad
komast inn i barnahdpinn.

Hér ma benda @ hugmyndir Paley (1993), sem byggjast a pvi, ad koma i
veg fyrir Utilokun akvedinna barna fra leik. Verid er ad lita til pess, ad oll
born séu patttakendur i leikjunum. Settar eru reglur um ad pad megi ekki
segja: ,,bu matt ekki vera med“. Born purfa ad fa teekifeeri til patttdku, ekki
bara namslega séd, heldur lika félagslega séd. Einnig ma nefna hugmyndir
Vygotskys, sem skodadi félagsleg samskipti barna. Hann kom fram med
hugtakid ZPD, sem er svaedi mogulegs proska og visar til pess, hvernig proski
og skilningur barna vex i félaglegum samskiptum (Vygotsky, 1978).

Leikur er vinselasta og einfaldasta adferdin til ad audvelda bornum af
erlendum uppruna leikskélagéngu. | gegnum leiki eru margir méguleikar til
ad efla tungumalakunattuna. Mikilveegt er, ad vera vakandi fyrir peim
teekifeerum sem vakna i leiknum, spyrja Ut Ur og ad vera gédur hlustandi.
Kennarinn parf ad vera skyrmeeltur og ykja pau ord i endurtekningu sem
barnid segir vitlaust (Allen og Schwartz, 2001 og Widerstorm, 2005). Kata
hefur notad leik sem adferd til koma barninu inn i leik. Fyrst leikur hdan vid
barnid, spyr spurninga vardandi leikinn og hlustar eftir svorunum. Svo koma
onnur born til peirra ad leika og pad beetir lika félagsleg atridi.
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Hja Onnu er 16gd rik dhersla & islenskukunnattu. Ein af adferdunum sem
notadar eru til ad efla islensku, eru leshépar. Kennarinn les fyrir bornin,
synir peim svo myndir og Utskyrir um hvad pau eru ad lesa. Pvi naest spyr
hann spurninga um lestrarefnid og med pvi fa born af erlendum uppruna
taekifeeri til ad tja sig. bessa adferd ma tengja vid samvinnunam sem Kemple
(2004) segir vera hentuga kennsluadferd. bar vinna bdrnin saman i litlum
hdépum, svo allir geti tekid patt i sameinilegu verkefni, sem hefur verid skyrt
skilgreint. Pad er sérstaklega gott fyrir born af erlendum uppruna, sem eiga
erfitt med ad komast ad og ad tja sig. Pad geeti verid gott, ad kennarinn
beindi fyrstu spurningunni til peirra barna og leyfdi peim ad byrja
umraeduna.

pad er lika notad teekifeerid, ef leikskdlinn er med erlendan kennara, eda
starfsmenn, sem talar sama tungumal og bornin, til ad lesa fyrir pau a
madurmadli peirra. Bérnin verda ad halda médurmali sinu vid, til ad eiga
audveldara med ad laera annad tungumal. Nidurstédur rannséknar sem
Birna Arnbjornsdottir (1998) gerdi syna, ad gédur grunnur i médurmali er
lykilatriéi i sambandi vid tileinkun annars mals og ad islenskukunatta er
forsenda fyrir velgengni i ndmi i islenskum skolum.

5.2.4 Umbhverfi

Kennararnir segja pad skipta mali ad vidkomandi sjai eitthvad i umhverfi
leikskdlans sem bendi til heimalands eda tungumals peirra. En yfirleitt er
ekki mikid gert i pvi eda jafnvel ekkert.

Sélveig stendur best ad vigi hvad petta vardar. bad kemur fram i
vidtalinu vid hana, ad i leikskélanum hennar syni allir virdingu fyrir
menningu og pjoderni barna af erlendum uppruna og foreldra peirra. Um
fjiolmenningu i nokkrum I6ndum er fjallad i békinni Understanding Cultural
Diversity in the Early years, eftir Peter Baldock (2010). Hann segir fra pvi, ad
pbo svo ad fjolmenning geti verid vandamal vegna margbreytilegrar
menningar, pa er lika haegt ad lita & hana sem teekiferi. Starf
leikskolakennarans er ekki ad daema foreldrana, heldur ad kynnast peim og
menningu peirra svo barninu lidi sem best i leikskélanum og ad hann geti
hjalpad barninu ad adlagast islenskri leikskdlamenningu, svo pad falli vel inn
i barnahdpinn. Hanna Ragnarsdéttir (2002) reedir lika um, ad pad sé
mikilveegt ad leikskdlinn ,, komi til mots vid og virdi menningu, triarbrégd og
uppruna barna og foreldra peirra“. Sélveig bendir &, ad pad purfi ekki mikid,
nema til deemis ad bjoda godan daginn a tungumali barna af erlendum
uppruna, hvetja pau til ad tala modédurmal sitt, eda halda upp &
pjodhatidardag peirra. P4 koma bornin med eitthvad ad heiman til ad syna
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okkur, eda ad foreldrar koma og segja fra landinu peirra. | greininni
Menningarleesi ungra barna, eftir bérdisi bPérdardodttur, er reett um
fiolmenningu i leikskélum og hversu miklu mali pad skiptir, ad bornin bui
yfir menningarlaesi, til ad geta tekid patt i umraedum i leikskdélanum (bls.
291). Einnig er reett um ad su pekking, sem boérn koma med ad heiman inn i
skdlana, skapi peim akvedinn sess i hdpnum.

5.2.5 Upplysingaflaedi a milli heimilis og leikskola

Leikskolakennurunum finnst, ad undirstada gddra samskipta sé folgin i
mikilvaegi pess, ad upplysingar um barnid komist til skila, baedi fra
foreldrum og leikskélanum. Og til pess ad starfid i leikskélanum gangi vel,
parf hann ad vera i nanu samstarfi vid foreldra.

Nidurstodur ur rannsékn Bryndisar Gardarsdottur og Jéhonnu
Einarsdottur (2007) syna, ad kennarar nefna helst daglegt spjall,
foreldravidtol, almennar upplysingar um starfid og kynningar og
foreldrafundi sem leidir i samstarfi vid foreldra. Pad sem helst var raett um
vid foreldra var lidan barns peirra, almennt um dagskra og starf leikskélans,
nam og proska barnsins, adbunad og hegdun. Sama segja Kata og Anna. baer
reyna a0 skila 6llum mikilveegum upplysingum til foreldra og nota 6ll teeki til
ad foreldrar barna af erlendum uppruna fai sem mest af upplysingum um
daglegt starf leikskélans. beim finnst pad skilpta miklu mali i daglegum
samskiptum. bad getur tengst rannsdkn sem Konzal gerdi 4 leidum til ad
skapa samfélag ndms Hun komst ad peirri nidurstdédu, ad peir foreldrar sem
eru i godum tengslum vid leikskolann, eru liklegri til pess ad skilja og stydja
bad sem fer fram i leikskélanum. En til pess verdur bzadi timi og dhugi ad
vera til stadar (Kozal, 2000).

Solveig bendir lika 4, ad pad er stundum erfitt ad na tengslum vid
erlenda foreldra, oftast vegna tungumalaerfidleika. Gudrin Pétursdottir
(2003) segir leikskélakennara telja, ad stundum sé erfitt ad virkja erlenda
foreldra til patttoku og samstarfs, dsamt pvi ad upplifa pa 66rugga i
samskiptum. Pannig beri stundum a peim misskilningi ad 66ryggid er tulkad
sem ahugaleysi. Pad kemur einnig fram hja Onnu borbjérgu Ingdlfsdéttur og
Elsu Sigridi Jonsdoéttur (2004), ad tungumalaerfidleikar geta pannig birst |
samskiptum foreldra og barna um skélastarfid, pvi bornin pekkja adeins
islensk ord og hugtok yfir pad sem gerist i skélanum og geta pvi ekki midlad
pvi til foreldranna. bar af leidandi eiga foreldrarnir erfidara med ad fylgjast
med og skilja pennan mikilveega patt i lifi barnanna.

Ad lokum beetti Sélveig vid, ad med timanum sést ad foreldrar eru
komnir med pessa ratinu, hafa meiri dhuga og tima til ad kynnast
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leikskolastarfinu og samskipti hafa aukist. Pad kom lika fram i nidurst6dum
rannsékna sem Anna borbjorg Ingélfsdéttir og Elsa Sigridur Jénsdéttir gerdu
i fjiolmenningarfreedum innan leikskéla @ arunum 2001-2004, ad aukin
samskipti vid erlendu foreldrana hafi synt fram 4, ad foreldrarnir eru o6likir
einsktaklingar og ad pad purfi ekki mikid ad leggja & sig, til ad eiga gdd
samskipti. bad gledji lika kennarana ad eiga i meiri og betri samskiptum vid
erlenda foreldra.

5.2.6 Veentingar foreldra til leikskéla

Vidmaelendur segja allir, ad foreldrarnir hafi engar sérstaklegar vaentingar til
leikskdlans, eda leikskdlakennara, eda tala bara ekki um paer. Pad hefur
heldur ekki komid fram neitt annad sem foreldrunum liggur a hjarta.

Sylva og Siraj-Blatchford (1995) rannsékudu menntun leikskdlabarna i
fjorum l16ndum & vegum UNESCO. Mikilveegt er ad peirra mati, ad kanna
hvada atridi maedur af erlendum uppruna telji mikilvaegt ad séu hofd i heidri
i leikskélum barna peirra. Einnig ad skoda vidhorf leikskdlakennara til pess,
hvernig peir vinna ad pvi ad braeda saman menningarheima. | fyrsta
vidtalinu vié Sdlveigu er spurt um vaentingar foreldra. Hun segir foreldra
ekki hafa neinar sérstakar vaentingar. beir nefna bara ad peir vilji ad barninu
lidi vel i leikskélanum og ad vel sé hugsad um barnid. En allir
leikskodlakennararnir sem ég taladi vid eru tilbunir ad fara eftir veentingum
foreldranna, ef pad fer ekki illa med barnid. bad er i samraemi vid 16g um
leikskdla (2008), par sem fram kemur, ad skoélar skuli studla ad gédu og
oflugu samstarfi vid foreldra og aé kennurum beri ad vinna med foreldrum
ad ndmi og proska barna.

5.2.7 Samantekt

Menntun barns i leikskdla @ ad beinast ad pvi ad raekta persdnuleika,
hafileika, andlega og likamlega getu, virdingu fyrir foreldrum,
menningarlegri arfleid, tungu, gildismati, pjédernislegum gildum pess lands
er pad byr i og pess er pad kann ad vera upprunnid fra, og fyrir 6drum
menningarhattum sem frabrugdnir eru menningu pess sjalfs (Barnasattmali
Sameinudu pjédanna, 1992).

Kata hefur mikid ad segja um vinnu okkar i fjolmenningu og skodanir
hennar eru sterkir. Hin kemur lika med gédar hugmyndir um pad, hvernig
vinna megi med fjélmenningu og gera pjéderni annara synilegra. Kata segir
lika ad vid purfum ad vera vakandi fyrir sambandinu vid foreldra barna af
erlendum uppruna og ad vid eigum ekki ad deema strax, heldur kynnast
fyrst. Peter Baldock (2010) bendir &, ad pegar okkur finnst manneskja vera
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00ruvisi, pa verdum vid ad gera okkur grein fyrir pvi, ad fyrir henni erum vid
lika 6druvisi. bPess vegna verdur madur ad skoda sjalfan sig at fra eigin
menningu og eiginleikum, a6ur en madur getur skilid og kynnst 6drum
menningarheimum. Leikskélakennarar verda ad bera virdingu fyrir nyjum
foreldrum, pé svo peim finnist peir verda 6druvisi, pvi allt i lifi peirra hér, er
mjog liklega 6druvisi en peir eru vanir. Baldock (2010) segir lika, ad margir
séu sammadla um pad, ad pad parf ad fordast ad fordeema heila pjéd ut fra
nokkrum einstaklingum, eins og ad allir muslimar séu Aalitnir
hrydjuverkamenn. betta er sjonarmié sem hefur komid sterkt fram hja
Vesturlandapjéodum & sidustu drum, sérstaklega eftir 11. september 2001.

Anna segir ad hun vilji ad Kennarasamband islands setji einhverja stefnu
um pad, hvernig vid tokum & moti bornum af erlendum uppruna og
foreldrum  peirra. A3 lokum segir Anna, ad vid bdum i
fiolmenningarsamfélagi og vid purfum ad vinna Gt fra pvi. Samkvaemt
Hagstofu fislands bua um 22.690 erlendir rikisborgarar & islandi. |
[safjardarbae bua um 370 einstaklingar af erlendum uppruna (Hagstofa
fslands, 2013).

5.3 Rannséknarspurningum svarad

i rannsékninni var leitast vid ad svara spurningum ,Hverjar eru veaentingar
briggja polskra maedra til leikskélagongu barna sinna?“ og ,Hvernig upplifa
brir leikskélakennarar hlutverk sitt og adferdir vid ad vinna i
fijolmenningarlegum leikskéla og med born af erlendum uppruna?”.

Rannsdknin synir, ad vantingar foreldra barna af erlendum uppruna
vardandi leikskdlagéngu barna peirra eru, ad leikskélinn sé mikilvaegur fyrir
bornin til ad adlagast islensku samfélagi og kynnast islenskri menningu. pad
kemur lika fram, ad madurnar vilja eiga gott samstarf milli leikskéla og
heimilis og fa allar upplysingar um daglegt starf hans. Allir foreldrarnir
hiokkudu til ad barnid peirra fengi taekifeeri til ad leika vid bérn & sama aldri,
leera ad fara eftir reglum og laera islensku.

{ vidtolum vid leikskdlakennarana kom fram, ad peir eru allir tilbunir til
ad taka @ moti bérnum af erlendum uppruna, pé pad sé ekki til nein datlun
um pad i flestum leikskélum f[safjardabaejar. beir téldu, ad mikilveegt sé ad
na til alla foreldra barna af erlendum uppruna og til ad audvelda pad, pa
pbarf ad hafa kennara af erlendum uppruna i hverjum leikskdla og pad sé
alveg frabeaert ad hafa fjolbreyttan starfsmannahodp i leikskdlum, pvi
samfélagid hér & islandi er ad verda fjiclmenningarlegt.
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6 Lokaord

Rannsékn min og vidtol benda til pess, og stydja rannsdknir annarra um
pad, ad veentingar foreldra barna af erlendum uppruna vardandi
leikskélagdngu barnanna eru, ad leikskdlann sé mikilvaegur fyrir bornin til ad
adlagast islensku samfélagi og kynnast islenskri menningu. bad kemur lika
fram, ad madurnar vilja hafa gott samstarf milli leikskéla og heimilis og fa
allar upplysingar um dagleg starf hans. Allir foreldrarnir hlokkudu til pess,
ad barnid peirra fengi teekifeeri til ad leika vid born & sama aldri, leera ad fara
eftir reglum og lera islensku. A méti kemur i vidtdlum vid
leikskélakennarana, ad peir eru allir tilbdnir til ad taka @ méti bérnum af
erlendum uppruna, pé pad sé ekki til nein dsetlun um pad i flestum
leikskélum [safjardabaejar. Peir toéldu, ad mikilveegt veeri ad nd til allra
foreldra barna af erlendum uppruna og til ad audvelda pad, pa pyrfti ad
hafa kennara af erlendum uppruna i hverjum leikskdla; ad veeri alveg
frabeert ad hafa fjolbreyttan starfsmannahdp i leikskdlum, pvi samfélagid
hér & {slandi veeri ad verda svo fjdlmenningarlegt.

Eg tel ad rannséknin sem ég vann syni ageetlega, hvada veentingar
maedur pdélsku barnanna hafa og hvada vidhorf leikskélakennarar hafa til
menntunar barna af erlendum uppruna og ad badir adilar séu sammmala
um mikilvaegi gdds samstarfs a milli peirra.

Ad lokum vil ég segja, ad vitneskjan sem ég hef aflad mér vid vinnu
pessarar rannséknar getur nyst mér vel i starfi minu sem leikskélakennari og
deildarstjori, pvi & herdum deildarstjérans hvilir géd adlégun barnanna,
asamt abyrgd a gédu foreldrasamstarfi.
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Vidauki

Vidtalsrammi fyrir maedurnar

1.Hvers vegna settud pid barnid/bornin ykkar i leikskdla?

a) Voru pau skyldud til pess og ef svo, af hverjum?

b) Var peim radlagt pad og ef svo, af hverjum?

c) Var pad vegna vinnu?

d) Var pad vegna éska um menntun barnanna?

e) Var pad ut af eitthverju 66ru?

2.Hvad vissud pid um leikskélann adur en barnid byrjadi par?

a) Fengud pid einhverja fraedslu um hlutverk leikskélans i islensku
menntakerfi?

b) Ef svo, hver fraaddi ykkur og hvad fengud pid ad vita?

c) Annad sem pid viljid nefna.

3. Hvernig leid ykkur pegar barnid var ad byrja i leikskélanum?

a) Vorud pid kvidin?

b) Hverju kvidud pid mest?

¢) HIokkudu pid til?

d) Hvad hokkudud pid mest til?

e) Annad sem pid viljid nefna.

4. Hvada veaentingar hofoud pid til kennara og starfsfélks i leiksélanum?
a) Ad kennararnir myndu utskyra leikskélagdngu barnsins fyrir ykkur?
b) Ad kennararnir myndu taka vel & moti barninu an ykkar afskipta?
c) Ad kennararnir myndu kenna barninu ykkar:

d) Ad leika vid 6nnur born?

e) Ad tala islensku?

f) AG pekkja islenskt samfélag?

g) Ad kennararnir myndu leggja aherslu & ad kynnast ykkur og
fidlskyldunni?
h) Ad kennarar myndu stydja fj6lskylduna i ad adlagast samfélaginu?

i) Annad sem Did teljid mikilveegt um vaentingar ykkar til kennaranna.
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j) Annad sem pid tdldud ad kennararnir myndu gera.

5. Hvernig uppfyllti leikskdlinn vaentingar ykkar?

a) Hvernig var tekid @ moéti barninu ykkar?

b) Hvernig adlagadist barnid leikskélanum?

c) Hvad gerdu kennararnir til ad stydja vid islenskunam barnsins?
d) Hvernig gengur barninu ad tja sig?

e) Hvernig gengur barninu ad kynnast 6drum boérnum i leikskélanum
(feer pad hjalp fra kennurum)?

f) Er leikkdlinn eins og pid bjuggust vid, eda er hann frabrugdin
hugmyndum ykkar og ef svo er, pa hvernig?

g) Eitthvad sem pu vilt segja ad lokum, eitthvad sem ég hef ekki spurt um
en pér finnst mikilvaegt ad komi fram?

Vidtalsrammi fyrir leikskdlakennarana

1. Hvernig fer undirbuaningur i leikskdlanum fram, pegar von er & ad barn
af erlendum uppruna byrji i leikskélanum, midad vié pegar islensk bérn eru
aod byrja?

a) barf meiri undirblningstima adur en barnid byrjar? Ef svarid er
jakveett, hver undirbyr sig pa mest: Leikskdlastjorinn, deildarstjorinn, eda
almennt starfsfélk?

b) Er pantadur talkur ? Ef ja, pa hve oft?
c) Eru fleiri foreldrarfundir 4dur en barnid byrjar?

d) Fa foreldrarnir freedslu um hlutverk leikskdlans? Ef ja, hver veitir
hana?

2. Hvernig er adlégun hja bérnum af erlendum uppruna?
a) Hvernig er tekid 8 méti barninu?
b) Er leikskélaganga barnsins utskyrd fyrir foreldrunum, eins og

hugmyndarfaedin a bak vid hana, hvad bornin leera og hvernig? Ef, ja hver
gerir pad?

c) Er adlégunartimi lengri eda styttri pegar born af erlendum uppruna
byrjar i leikskdlanum?

3. Hvad er gert til ad audvelda barni af erlendum uppruna
leikskdlagbnguna?

a) Fa born af erlendum uppruna auka kennslu i islensku umfram
onnur born? Ef j4, hvada adferdir eru notadar?
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b) Fa born af erlendum uppruna kennslu i médurmali sinu? Ef ja, hver
kennir pad og ef nei, af hverju ekki?

c) Stydur kennarinn barnid vid leik? Ef ja, pa hvernig?

4. Er eitthvad gert i umhverfi deildarinnar eda i fataklefa til ad bjéda
bornum og fjolskyldum peirra af erlendum uppruna velkomin?

a) Ef ja, pa hvad?
b) Ef nei, af hverju ekki?

5. Hvernig er stadid ad pvi ad byggja upp tengsl @ milli heimilis og
leikskdlans?

a) Er spurt eda farid eftir kr6fum og veentingum foreldra? Ef j3,
hverjar eru helstu vaentingar foreldra barna af erlendum uppruna?

b) Er haft i fyrirrdmi, ad foreldrar barna af erlendum uppruna séu vel
upplystir um starfid a leikskélanum? Hvernig er pad gert?

c) Leggur skdlinn sig sérstaklega fram um ad kynnast fyrri
menningarheimi barnanna? Hvernig er pad gert?

d) Eitthvad sem pu vilt segja ad lokum, eitthvad sem ég hef ekki spurt
um, en pér finnst mikilvaegt.
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